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ENGINEERED

ACCESSOIRES,
ENTRETIEN ET VETEMENTS




GAMME 2025

DECOUVREZ LA GAMME COMPLETE A POLARIS.COM/SPORTSMAN

P<

SLARIS

SPORTSMEAN

TRACEZ VOTRE PROPRE PARCOURS

450/570

450/570 P.10

RECREATIF ET UTILITAIRE

Le Sportsman est le VTT qui a défini I'industrie en combinant son fonctionnement
doux légendaire, sa polyvalence irrépressible et sa facilité d'utilisation que la
concurrence n‘arrive pas a égaler; cela explique pourquoi'il est le choix prisé par un
plus grand nombre de propriétaires de VTT. Qu'il s'agisse de conquérir des sentiers,
de travailler dans les champs ou de découvrir des régions sauvages a la recherche
du parfait gibier, chaque Sportsman est a l'origine d'une anecdote.

SPORTSMAN 450 HO SPORTSMAN 570 SPORTSMAN 570 X2

(EPS, UTILITY) (EPS, PREMIUM, ULTIMATE,
- TRAIL, UTILITY HD, HUNT)

TRAVAIL TOURING

SPORTSMAN TOURING 570
(EPS, PREMIUM, ULTIMATE)

850/XP 1000/XP 1000 S P. 26

RECREATIF ET UTILITAIRE PERFORMANCE SPORT

e

SPORTSMAN 570 6x6

SPORTSMAN 850
(PREMIUM, TRAIL,
HIGH LIFTER)

SPORTSMAN XP 1000
(ULTIMATE TRAIL,
HUNT, HIGH LIFTER)

SPORTSMAN XP 1000 S

TOURING

SPORTSMAN TOURING 850 SPORTSMAN TOURING

XP 1000 TRAIL

PERFORMANCE SPORT

SCRAMBLER 850 SCRAMBLER XP 1000 S

POUR JEUNES \

OUTLAW 70 EFI

PCSLARIS  PoLARIS.COM/ShopSPORTSMAN

TREUILS, PORTE-BAGAGES ET PROTECTION
CONFORT, AUDIO ET RANGEMENT
PARE-BRISE

570 X2, 570 6x6 ET TOURING 570

PIECES DENTRETIEN ET LIQUIDES

850/XP 1000/XP 1000 S

TREUILS ET PARE-BRISE

PORTE-BAGAGES ET PROTECTION
RANGEMENT, AUDIO ET CONFORT
PIECES D)ENTRETIEN ET LIQUIDES

ACCESSOIRES COMMUNS

TREUILS

CHASSE-NEIGE

CHENILLES

ECLAIRAGE

TECHNOLOGIE CONNECTEE

CHASSE

GLACIERES

ROUES ET PNEUS

SCELLANT POUR PNEU ET REMORQUAGE

ENTRETIEN ET GARAGE

HUILES ET LUBRIFIANTS
ACCESSOIRES DE GARAGE

CHARGEURS DE BATTERIE
ET PIECES DE RECHANGE

POLARIS POWER

VETEMENTS

CHANDAILS, GANTS ET CACHE-COU
COLLECTION RANGE

TENUE DECONTRACTEE ET COUVRE-CHEFS
CASQUES ET LUNETTES PROTECTRICES

MAGASINEZ TOUS
LES ACCESSOIRES SPORTSMAN
SUR POLARIS.COM/SHOPSPORTSMAN


http://polaris.com/shopsportsman
http://polaris.com/Sportsman
http://polaris.com/shopsportsman
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NOUS IMPOSONS
LES MEMES NORMES
A NOS PARTENAIRES

Partager une aventure en plein air avec un compagnon ou
deux donne a votre expérience une énergie bien particuliére.
Lorsque nous découvrons une autre marque qui congoit
et teste ses produits avec la méme rigueur que nous,
des liens se forment. Nous leur attribuons donc un insigne
de partenaire exclusif et les invitons a nous accompagner
dans cette aventure. C'est notre facon de vous proposer les
meilleures options pour personnaliser votre véhicule Polaris
sans faire de compromis. N'est-ce pas la meilleure facon
pour vous et votre équipe de partir a I'aventure?

PROARMOR. @ KOLPIN

OUTDOORS

DOTES DUNE FIGID ¥ “cddordosqae

GARANTIE

CONCUS TESTES FIABLES 1 7 TRAIL TECH

par ceux qui ont a fond sur le terrain pour vous permettre 70 ans de métier.
congu votre véhicule. une conduite avec confiance a 100 %. Le n°1des véhicules hors route.

C€3LARIS  POLARIS.COM/ShopSPORTSMAN
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CONCU

POUR EN
FAIRE PLUS

S'assurer que les accessoires Polaris Engineered Accessories conviennent et soient
parfaitement adaptés a votre véhicule constitue la phase la plus importante du processus de

test et de validation. Grace a une intégration transparente, vous pouvez étre certain que tous les

accessoires Polaris que vous installerez amélioreront votre expérience au-dela de vos attentes.

IR GEH

POLYVALENCE

POUR LA CHARGE

Des emplacements de montage Lock & Ride
permettent une personnalisation presque
illimitée pour vous laisser travailler comme
vous l'entendez.

P.15, 20, 30

PILARIS

RIDECOMMAND

REHAUSSEZ VOTRE

EXPERIENCE DE CONDUITE

Conduisez en toute confiance et laissez-vous
quider par cette technologie de pointe.

P. 48

B PISLARIS  PoLARIS.COM/ShopSPORTSMAN

o s~

ENGINEERED

PARTS &
ACCESSORIES

PRO (§[1) SERIES
HEAVY DUTY WINCHES

SUPPORT DE TREUIL

INTEGRE ET PRECABLE

Des emplacements de montage désignés et des
connecteurs précablés pour un ajustement parfait

et I'endroit le plus robuste pour fixer un treuil Polaris
Engineered, le treuil le plus fiable pour votre Sportsman.
Grace au cablage intégré dans le véhicule, il n‘aura jamais
été aussi simple d'installer un treuil sur un Sportsman.

P. 40

GLACIER
PLOW SYSTEMS

SUPPORT DE

CHASSE-NEIGE INTEGRE

Les points d'attache du systéme de chasse-neige
Glacier sont intégrés directement en usine et
tirent profit du concept innovateur d'installation
a contact rapide.

P. 42
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INTEGRATION

SUPERIEURE

_roams

ENGINEERED

PARTS &
ACCESSORIES

A sa sortie de l'usine, votre véhicule est congu pour 'utilisation facile
d’accessoires essentiels comme les treuils et les chasse-neige jour aprés jour.

Les supports de montage sont intégrés au pare-chocs surdimensionné installé
en usine et le cablage est acheminé de maniére sécuritaire et appropriée.
Lorsqu'il est question du Sportsman, les accessoires Polaris Engineered
Accessories facilitent les choses pour que vous puissiez abattre plus de travail.

PRO (§[1) SERIES 1~
HEAVY DUTY WINCHES

DE GARANTIE

Q Chassis précablé et aucun besoin de couper les panneaux

Le cablage installé en usine facilite l'installation des commandes.
Installez le treuil, connectez les fils et assurez-vous que tout le
filage est acheminé de maniére sécuritaire et appropriée.

@ Testés avec plus de 1200 tractions a charge maximale
@ Fabriqués pour supporter des températures de -20 °F

@ Fonctionnent complétement submergés sous l'eau

@ Testés et approuvés par des militaires

» C3LARIS  POLARIS.COM/ShopSPORTSMAN

@ Moteur scellé a aimants permanents
@ Engrenages en acier coupé et transmission scellée

. . , L
@ CORDE SYNTHETIQUE DE QUALITE SUPERIEURE ?
“

Grace a sa conception a la fois |égére, mais extrémement
solide, et a sa flexibilité accrue, cette corde synthétique
de 50 pi est facile a manier et peut résister a tous types
de travaux.

@ ENROULEMENT DE LA CORDE \ / >

Enroulez les cables 5 fois plus rapidement que le mode
standard des autres treuils de Polaris. Repartez en
randonnée ou effectuez vos taches plus rapidement.

@ TECHNOLOGIE D'ARRET AUTOMATIQUE

La technologie d'arrét automatique protége votre treuil et
en prolonge la durée utile en l'arrétant automatiquement
en fin de portée pour prévenir un déroulement excessif.
Lors du déblaiement, il évite que le cadre de montage
pour chasse-neige ne gauchisse en arrétant le treuil

une fois la lame soulevée.

@ TELECOMMANDE SANS FIL “

Cette télécommande pratique commande sans fil votre
treuil Polaris jusqu'a une distance de 50 pi du véhicule.
Utilisez votre treuil de fagon sécuritaire a l'extérieur

du véhicule sur un chantier ou un sentier.

APPRENEZ-EN PLUS AU SUJET
DES TREUILS POLARIS ENGINEERED

P. 40

GLACIER
PLOW SYSTEMS

@ Installez et retirez facilement le systéeme
de chasse-neige de votre Sportsman

@ Aucune réduction de la garde au sol d’'usine
pendant que la lame de chasse-neige n'est
pas utilisée

Aucun besoin de se glisser sous le véhicule pour
détacher lalame de chasse-neige du véhicule

Aucun besoin de modifier le plastique
du véhicule pour installer 'ensemble
de chasse-neige ou le treuil

@ Réglez I'angle de votre lame a partir de
votre sieége avec le systéme d'orientation
hydraulique pour le chasse-neige Glacier Pro

@ 30 secondes : S'approcher, accrocher,
verrouiller et partir

APPRENEZ-EN PLUS SUR LE SYSTEME
DE CHASSE-NEIGE GLACIER

P. 42

S’APPROCHER

VERROUILLER
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MAGASINEZ

EN FONCTION 3
DE LUTILISATION i

ENSEMBLES CONCUS
POUR LA FACON DONT VOUS _ Lo s ety LR ] S L,
UTILISEZ VOTRE SPORTSMAN y S _ Y, & ' L e S =

$000LdX
/0001 dX/058

ENSEMB LE' g - v BL;LIAYEZ POUR MAGASIN’ER—. ENSEM B, LE BALAYEZ POUR MAGASINER
RANDONNEE EN SENTIER CET ENSEMBLE PROPRIETAIRE DE TERRAIN CET ENSEMBLE

S 000L dX/058
4319WVHIS

2884844 Pare-broussailles de sentier P.13 2884987 gilfgﬁ‘;mf‘;ggzg;igo}iﬂ% 2882320 Faisceau de barre déclairage P. 47 2884842 Porte-bagages utilitaire avant P. 13 2890617 :uatreeu-rbéi:?l;trsg's;a]gent 2882385 EPfiTrELer(:jii;%g:t?r/dz;ez%?.eg.sss % o
2890579-266 Coquilles de poignée P. 14 2891194 Sac dappoint P. 15 2879860  Faisceau en Y pour DEL P. 47 2884850 zjéi‘at’trt%‘f:g:";?ﬁsava”t HD 2889864 Rallonge verticale de porte-bagagesarricre P.20 2877385 Ecrous de roue P.59 £ 2
2889070 Faisceau d'alimentation arriére P. 14 2891193 Sac pour garde-boue P. 15 2883140 Eﬂzﬁ?ﬁrlga(i?l'r%gspe.%ge pneus Pro Armor : 2891010 E!itaﬁ;;%magi%em 29890877 Coffre de rangement ouvert P. 20 g7
I B - [ w7ies  Eorouseroue .5

2891010 Filet du compartiment

de rangement P. 15 2883128 Feu de conduite & DEL Pro série D RIGID® P. 46
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ENSEMBLE BALAYEZ POUR MAGASINER : Dl ‘ BALAYEZ POUR MAGASINER
CHASSE CET ENSEMBLE CET ENSEMBLE E 3
=X
2z
. ; ) N o . ) ) . ) €2
2884850 E\%E :{é‘f;;:”;?;"a”t HD 2889864 Rallonge verticale de porte-bagages arriére P. 20 2882426 géu}'(glgi’ﬁ'l;%gje Gun Boot L Stronghold 2884850 E\%E :{é‘f;;:";?;"a”t HD 2890876 Coffre de rangement arriere P. 20 2880269 E:ngse gg g::?)soslye Si"%e Glacier Pro &5
Trousse de chauffe-mains 2890581 Sac de rangement semi-rigide P. 21 Support & verrouillage automatique Trousse de chauffe-mains et 2881424 Support de chasse-neige intégré Glacier P. 43 2883123 Faisceau combo & DEL de 10 po
2885002 o chauffe-pouce P. 14 Faisceau combo 3 DEL de 10 po 2884848 Stronghold de Kolpin P. 50 2885002 chauffe-pouce P. 14 1 cogre g o ) série SRRIGID® P. 48
i i ) . adre de montage pour chasse-neige . o
s8gi010  Filet du compartiment 2883123 .o SRRIGID® P. 47 2884119 Support Rhino Grip Pro de Kolpin P. 51 2890616 Pare-brise transparent 2879830 =¥ ier Glacier Pro p%uPVTT P 43 9 2882320 Faisceau de barre déclairage P. 47

de rangement P. 15

2890617 Pare-brise transparent
mi-hauteur de 14 po P.16

pleine hauteur de 18 po P. 16
2882320 Faisceau de barre déclairage P. 47 2881360 Ensemble de roues et de pneus Pro Armor :
Attack 2.0/4205 P.59

2877385 Ecrous de roue P.59

» PISLARIS  POLARIS.COM/ShopSPORTSMAN
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SPORTSMAN

PORTE-BAGAGES UTILITAIRE AVANT

- Support en acier tubulaire qui peut étre fixé sur le porte-bagages en
plastique avant pour offrir une protection et des points d‘arrimage multiples

PORTE-CHARGE

« Procure du rangement additionnel et une plate-forme solide pour attacher
des articles al'arriére de votre VTT

« Remplace votre pare-chocs arriére de série tout en augmentant la taille
du porte-bagages de 33 %

« Acier tubulaire noir mat de 3/4 po de diamétre

» 2884842 o . I
SPORTSMAN 450/570 AM21-25, SAUF LES MODELES 6x6, X2 ET TOUR DE L'AM21 ET ANTERIEURS + Quantité de points d'arrimage presque illimitée
NE FONCTIONNE PAS AVEC LE SUPPORT A FUSIL A VERROUILLAGE AUTOMATIQUE « Fini acier noir mat
STRONGHOLD DE KOLPIN (2884846)

» 2891223
SPORTSMAN 450/570 AM21-25

NE FONCTIONNE PAS AVEC UN PARE-CHOCS ARRIERE; IL SERT A TITRE DE PARE-CHOCS
ARRIERE ET DE PORTE-BAGAGES ARRIERE
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RALLONGE VERTICALE DE PORTE-BAGAGES ARRIERE /EEmiiy

« Ajoute un périmétre de 3 po de hauteur autour du porte-bagages arriére

PORTE-BAGAGES UTILITAIRE ARRIERE /EETETY

- Remplace le porte-bagages en plastique arriére par un support

AVEZ-VOUS BESOIN D'UN CHASSE-NEIGE? P. 42

SPORTSMAN 450/570 AM21-25

' PROTECTIO

,."'-'i'ﬂ

» 2884841

SPORTSMAN 450/570 AM21-25

1 %_- en acier solide avec des points d'arrimage intégrés pour garder 'équipement en sécurité et empécher la charge de glisser

L . . . hors de la plate-forme arriere 3
i « Compatible avec tous les accessoires, rallonges verticales o
o T L c =2
& de porte-bagages et supports a fusil Lock & Ride « Construction en acier durable qui fournit des dispositifs darrimage pour z ™
e réquipement non fixé pulbd
=3 » 2884843 N Hitaire arri =1

« Compatible avec les coffres de rangement et le porte-bagages utilitaire arriere a

S3ITTINIHI 13 39IIN-3SSYHI
30 SIWILSAS 'STUNIFUL

REUILS PARE-BROUSSAILLES PARE-BROUSSAILLES PARE-BROUSSAILLES AVANT "
DE SENTIER ARRIERE [ITEETY HD AVEC ATTELAGE

- % O

gg
PRO (§[3) SERIES (G[’) SERIES () SERIES
g
TREUIL PRO HD POLARIS TREUIL HD POLARIS TREUIL HD POLARIS
DE 3500 Ib (IR DE35001b DE 2500 Ib ([IEETY
« Ajoute une puissance de traction de 3500 Ib « Ajoute une puissance de traction de 3500 Ib « Ajoute une puissance de traction de 2500 Ib
avec la technologie d'arrét automatique pour avec une installation rapide et facile avec une installation rapide et facile M5
les applications de déblaiement « Comprend tous les composants requis pour « Comprend tous les composants requis pour % i =
« L'enroulement rapide de la corde récupére l'installation en plus d'une corde synthétique l'installation en plus d'un cable d'acier a haute 3 «
les cables ouverts 5 fois plus rapidement que a haute résistance de premiére qualité résistance de 3/16 po et 50 pi PROTECTEURS DE SOUFFLET AVANT PROTECTEURS DE SOUFFLETS PROTECTION DE CARROSSERIE ° %
le mode standard des autres treuils de Polaris de 3/16 po et 50 pi » 2884832 5SS
m

» 2884834

SPORTSMAN 450/570 AM21-25

ENROULEMENT DE LA CORDE \5

PLUSRAPIDE
\,

» PISLARIS  PoLARIS.COM/ShopSPORTSMAN

» 2884833

SPORTSMAN 450/570 AM21-25

APPRENEZ-ENPLUS P. 40

SPORTSMAN 450/570 AM21-25

« Procure une protection supérieure
contre les broussailles et les débris

« Possede des trous spécifiques pour une
barre d‘éclairage et est compatible avec
un treuil et une protection de carrosserie

» 2884844

SPORTSMAN 450/570 AM21-25

« Composés de polyéthyléne haute densité (PEHD)

« Comprennent deux protecteurs avant, un pour
le coté gauche et un pour le coté droit

« Protéegent les soufflets de joint homocinétique
» BRAS TRIANGULAIRE DE JAMBE
DE SUSPENSION - 2890059

» BRAS DE SUSPENSION TRIANGULAIRE
DOUBLE - 2890064

SPORTSMAN 450/570 AM21-25

« Protége votre véhicule contre les broussailles,
petites branches, roches et impacts légers avec
des objets solides

« Fabriqué de tubes en acier robuste de 1,25 po
avec un fini noir mat

» 2884847

SPORTSMAN 450/570 AM21-25

« Composés de polyéthyléne haute densité (PEHD)

« Comprennent deux protecteurs arriére,
un pour le cdté gauche et un pour le coté droit

« Protégent les soufflets de joint homocinétique

» 2890866

SPORTSMAN 450/570 AM21-25

« Ajoute une protection robuste et une apparence
personnalisée

- Possede des trous spécifiques pour une barre
d‘éclairage et est compatible avec un treuil
et une protection de carrosserie

« Attelage récepteur avant standard pour
une fonctionnalité accrue

» 2884850

SPORTSMAN 450/570 AM21-25

« Procure une protection supplémentaire a la
carrosserie compléte et aux ailes de votre VTT

» 2884851
SPORTSMAN 450/570 AM21-25

PARE-BROUSSAILLES AVANT (2884850 OU 2884844) REQUIS
POUR L'INSTALLATION

NE FONCTIONNE PAS AVEC LE SUPPORT A FUSIL A VERROUILLAGE
AUTOMATIQUE STRONGHOLD DE KOLPIN (2884846)

33133NN0OD
319070NHI3L
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SPORTSMAN

COFFRE DE RANGEMENT AVEC HAUT-PARLEURS

« Deux haut-parleurs de 6 po de Rockford Fosgate® avec connexion Bluetooth®

TELECOMMANDE DU COFFRE
DE RANGEMENT AUDIO

« Controlez facilement le volume ou changez la musique
dans votre coffre de rangement audio arriére

« Se fixe facilement avec Lock & Ride sur le porte-bagages arriére et
est compatible avec les rallonges verticales de porte-bagages,

COQUILLES DE POIGNEE

« Support de coquille de poignée (2889341) requis lors
de l'installation des coquilles de poignée Polaris

« Non compatibles avec les pare-brise

[J BLANCECLATANT 2876883
H NOIR AT 2876846

TROUSSE DE CHAUFFE-MAINS
ET CHAUFFE-POUCE frmmmy

« Fournit de la chaleur aux poignées et a l'accélérateur
et s'installe facilement en la branchant dans le module

« Comprend deux poignées chauffantes et
un réchauffeur d'accélérateur

» 2885002

SPORTSMAN 450/570 AM21-25

“ea2
\

TROUSSE DE COQUILLES DE
POIGNEE ULTIMATE SERIES

- Protégent le conducteur du vent, de la neige,
de la glace, des branches et d'autres débris
présents sur les sentiers

« Une conception plus grande accroit la chaleur
et la protection

« La trousse de coquilles de poignée Ultimate

« Se fixe sur le guidon de votre VTT pour plus de commodité

» 2884987

SPORTSMAN 450/570 AM21-25

RANGEMENT

Y NOUVEAU 4

SAC DE RANGEMENT SEMI-RIGIDE

« Peut s'installer sur un c6té ou l'autre du porte-bagages
arriére afin de procurer plus doptions de rangement
aux conducteurs

« Se fixe facilement avec Lock & Ride

« Base résistante a I'eau pour garder votre
équipement au sec

» 2890581

SPORTSMAN 450/570 AM21-25

y NOUVEAU 4

SAC D'APPOINT

le porte-bagages utilitaire et le support a fusil

« Ayez l'esprit tranquille en sachant que vos haut-parleurs sont protégés

dans un coffre avec un couvercle scellé

- Faisceau d'alimentation arriére requis pour installation (2889070)

» 2890878

SPORTSMAN 450/570 AM21-25

QeI 4
FILET DU COMPARTIMENT
DE RANGEMENT

« Conservez tous vos petits articles et votre
équipement en sécurité

« Fabriqué en caoutchouc EPDM de haute qualité

» 2891010

SPORTSMAN 450/570 AM25

COFFRE DE RANGEMENT ARRIERE

- Augmentez votre capacité de rangement avec
un espace sec et a l'épreuve de la poussiere
de 21,25 gal US de plus

- Se fixe facilement avec Lock & Ride sur le porte-
bagages arriére et est compatible avec les rallonges
verticales de porte-bagages, le porte-bagages
utilitaire et le support a fusil

« Comprend 2 emplacements a cadenas

» 2890876

SPORTSMAN 450/570 AM21-25
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Series comprend les supports « Gardez vos articles essentiels a portée de main
M ROUBE INDY 2676845 NOUVFAL 4 gréce a son volume de rangementde 2 L E
I CAMOUFLAGE PURSUIT  2890579-587 « Se fixe sur le dessus du phare de guidon z
DE POLARIS al'aide d'une bande Velcro® robuste §
» SUPPORT » 2889341 B NOR 2890579-266 « Fabrication semi-rigide et CAV/E feuilleté

SPORTSMAN 450/570 AM21-25

@D 0
« Se fixe sur l'aile gauche avant a l'aide d'une Cz
bande Velcro® robuste » 2890877 %%
- Fabrication semi-rigide et CAV/E feuilleté SPORTSMAN 450/570 AM21-25 8m
-] en polyuréthane qui garde vos biens a I'abri
des intempéries
» 2891193
2890578 2877222 SPORTSMAN 450/570 AM21-25 -
~ ~ — =3
COFFRE-GLACIERE ARRIERE Sk
s g . N . b
TROUSSE DE PHARES A DEL RETROVISEURS POUR GUIDON FAISCEAU D'ALIMENTATION ARRIERE SAC SOUS LE SIEGE + Augmentez votre capacité de rangement avec un % z
- Rehaussez vos phares et phares de guidon - Améliorent la visibilité de ce qui se trouve derriere vous - Fournit une alimentation a l'arriere du VTT - Fournit un volume de rangement Zzpfscet?;; glllajcs:lere resistant aux intemperies =
de série avec des DEL & l'aide de cette trousse P P m

de mise a niveau

» 2884859

SPORTSMAN 450/570 AM21-25

pour une sécurité accrue
« Vendus par paire
» Ay 2890578
» 2877222

SPORTSMAN 450/570 AM21-25

» PISLARIS  PoLARIS.COM/ShopSPORTSMAN

SPORTSMAN 450/570 AM21-25
NON COMPATIBLES AVEC LES PARE-BRISE

pour les accessoires électriques, incluant
le coffre de rangement audio arriére

» 2889070

SPORTSMAN 450/570 AM21-25

en polyuréthane qui garde vos biens a I'abri
des intempéries

« Compatible avec les pare-brise
» 2891194

SPORTSMAN 450/570 AM21-25

verticales de porte-bagages, le porte-bagages F‘l
Y NOUVEND 4 utilitaire et le support a fusil |
SAC POUR GARDE-BOUE + Retient deux seaux de 5 gal US avec poignée de maintien F

« Permet d'accéder facilement a un volume
de rangement de 8,3 L

supplémentaire de 8,3 L

« Se fixe directement sous votre selle grace
aun revétement autocollant Velcro®

« Fabrication semi-rigide durable qui
protége les objets

» 2889454

SPORTSMAN 450/570 AM21-25

COFFRE DE RANGEMENT OUVERT
- Augmentez votre capacité de rangement avec un
espace de rangement pratique de 22 gal US de plus

« Se fixe facilement avec Lock & Ride sur le porte- *
bagages arriére et est compatible avec les rallonges

intégrée pour transporter facilement une charge

« 12 points d'arrimage pratiques pour fixer la charge
solidement

« Se fixe facilement avec Lock & Ride sur le porte-
bagages arriére et est compatible avec les rallonges
verticales de porte-bagages, le porte-bagages
utilitaire et le support a fusil

« Ouvre-bouteilles intégré et 2 emplacements a cadenas

» 2890879

SPORTSMAN 450/570 AM21-25

33133NN0OD
319070NHI3L
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SPORTSMAN

450
570

PARE-BRISE

l'
‘v T "\ & 7T

PLEINE HAUTEUR DE 18 po, TRANSPARENT MOYEN DE 14 po, TRANSPARENT
2890616 2890617

PARE-BRISE

« La technologie Lock & Ride permet l'installation et le retrait
des accessoires sans outils en quelques secondes

« Les pare-brise en poly sont flexibles, résistants aux chocs, et constituent
une valeur along terme par rapport a la durée utile de votre véhicule

« Deux hauteurs offerts en fonction de la couverture que vous préférez

TAILLE COULEUR N° DE PIECE
PLEINE HAUTEURDE 18 po  TRANSPARENT 2890616
MOYEN DE 14 po TRANSPARENT 2890617

SPORTSMAN 450/570 AM21-25

POUR LES VEHICULES EQUIPES DU SYSTEME RIDE COMMAND
PLEINE HAUTEURDE 18 po TRANSPARENT 2890618

SPORTSMAN 450/570 AM23-25 AVEC AFFICHAGE DE 7 po INSTALLE

SSLARIS POLARIS.COM/ShopSPORTSMAN

asla

PLEINE HAUTEUR DE 18 po, TRANSPARENT
POUR LES VEHICULES EQUIPES
DU SYSTEME RIDE COMMAND

2890618

CHASSE-NEIGE P. 42

ECLAIRAGE P. 46

ROUES ET PNEUS P. 54

CHASSE P.50

S3410SS32IV
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VOICI LE NOUVEAU | | - : o H‘H | g
SPORTSMAN ._ o ._:._.-: L, i o : "..-.'5;-: : & B ‘_e gty . - ;| 3 1 :ﬁ*- L% %
570 X2 SSa U e

TOURING 570 * - L e

o

i » F T L T A

MAGASINEZ & o BN SO
EN FONCTION |
DE L'UTILISATION L g L ¥ |

ENSEMBLES CONCUS POUR LA FACON
DONT VOUS UTILISEZ VOTRE SPORTSMAN - = ~

ENSEMB LE. BALAYEZ POUR MAGASINER
RANDONNEE EN SENTIER CET ENSEMBLE

$000LdX
/0001 dX/058

Ll

S 000L dX/058
4319WVHIS

E N S E M B' L E BALAYEZ POUR MAGASINER
PROPRIETAIRE DE TERRAIN

SANN3C ¥N0d
13 s¥3AI0

Coffre de rangement . i Coquilles de poignée Faisceau de barre Filet du compartiment Pare-brise transparent
2830878 avec haut-parleurs P. 20 2891194 Sac dappoint P. 21 2889908 du passager P. 22 2882320 déclairage P. 47 2890877 Q8 Coffre de rangement ouvert P. 20 2831010 de rangement P. 21 2890617 mi-hauteur de 14 po P. 23

Support de coffre de Fai dalimentati Fai Y 2884842 Porte-b tilitai t P.20 i@
2889866 rangement arrire P. 21 2889886 a?rliséieeag. 2a%lmen ation 2879860 pgluSrCSaELlieF? . orte-bagages utilitaire avan 2889866 Support de coffre de rangement arriere P. 21 2882385 Ensemble de roues et de pneus

. . Pro Armor : Harvester/4204 P.59
B 2891193 Sac pour garde-boue P. 21 2885002 Trousse de chauffe-mains Ensemble de roues et 2891000 Flaque de remplissage pour 2884850 Fare-broussailles avant HD
2884987 '(Ij'elecomman?e d;.COFf,frze] Pare-broussailles et chauffe-pouce P. 23 2883140 de pneus Pro Armor : porte-bagages arriere P. avec attelage P. 22
e rar.\gemen al“l io P. 2884844 o i B 2883128 Feu de ponduite aDEL Dual-Threat/4202 P.59
2890579-266 Coquilles de poignée P. 23 Pro série DRIGID® P. 46 2877385 Ecrous de roue P.59

Filet du compartiment
2891010 de rangement P. 21

2877385 Ecrous de roue P.59

SITTINIHI 13 391IN-3SSVHD
319070NHIIL JvIvIo 30 SIWILSAS 'STINYL

33133NN0OD

RERE[RAR]
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ENSEMBLE BALAYEZ POUR MAGASINER ENSEMBLE | o ) BALAYEZ POUR MAGASINER
CHASSE CET ENSEMBLE HIVER = CET ENSEMBLE

39VN0YOW3Y 13
SN3Nd 'SIN0Y

2891010 Filet du compartiment de rangement P. 21 2885002 Trousse de chauffe-mains et chauffe-pouce P.23 2882426 52“&3;?2”5%‘6‘6 Gun Boot L Stronghold 2890876 Coffre de rangement P. 20 2889887 Siege conducteur chauffant P.23 2879630 C?:rdéfagfecﬂgp;%%if\%rTCgazge-neige

2890581 (L&) Sac de rangement semi-rigide P. 21 Pare-brise transparent mi-hauteur Support a verrouillage automatique 2889866 Support de coffre de rangement arriere P. 21 2889888 Siege passager chauffant P.23 ) )
. 9 g 2890817 de 14po P.23 2884846 Strpo%gholddeKolpig P.50 q PP 9 ge passag 2880269 Lame de chasse-neige Glacier Pro

” | : . igné de 66 po en poly P. 43
2889866 Support de coffre de rangement arriere P.21 9883193  Faisceau combo a DEL de 10 po série SRRIGID® P.47  9gg4119 Support Rhino Grip Pro P. 51 2884850 z\%i abtrt%LIJ:;:I|'|DeSzgvant HD 2889906 Poignées chauffantes du passager P. 23 p poly
' 2883123 Faisceau combo a DEL de 10 po

2884850 Pare-broussailles avant HD avec attelage P. 22 2882320 série SR RIGID® P. 47

(123 Pare-brise transparent pleine
2890816 hauteur de 18 po P. 23

Faisceau de barre déclairage P. 47 2881360 Ensemble de roues et de pneus

. Trousse de chauffe-mains
Pro Armor : Attack 2.0/4205 P.59 2885002 et chauffe_pouce P. 23

PISLARIS  POLARIS.COM/ShopSPORTSMAN 2877385 Ecrous de roue P.59 2881424 Support de chasse-neige intégré Glacier P.43 2882320 Faisceau de barre déclairage P. 47
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SPORTSMAN

Ay
RALLONGE VERTICALE DE
PORTE-BAGAGES ARRIERE

« Ajoute un périmétre de 3 po de hauteur autour du

porte-bagages arriére pour garder l'équipement en sécurité
« Construction en acier durable qui fournit des dispositifs

d‘arrimage pour I'équipement
» 2889864

SPORTSMAN TOURING 570 AM25

NON COMPATIBLE AVEC LE SUPPORT DE COFFRE
DE RANGEMENT ARRIERE (2889866)

Ay
COFFRE DE RANGEMENT ISOTHERME

« Glaciére de 44 pte

« Se fixe facilement avec Lock & Ride

« Construction en polyéthylene moulé résistant
aux rayons UV et robuste pour une conservation
optimale de la glace

» 2890879

SPORTSMAN TOURING 570 AM25

SUPPORT DE COFFRE DE RANGEMENT ARRIERE (2889866) REQUIS,
VENDU SEPAREMENT

Y NOUVEAU 4

COFFRE DE RANGEMENT OUVERT
« 22 gal US de rangement

« Se fixe facilement avec Lock & Ride

» 2890877

SPORTSMAN TOURING 570 AM25

SUPPORT DE COFFRE DE RANGEMENT ARRIERE (2889866) REQUIS,
VENDU SEPAREMENT

RO 4
COFFRE DE RANGEMENT
AVEC HAUT-PARLEURS

« 21,25 gal US de rangement

« Deux haut-parleurs Rockford Fosgate® de 6,5 po
avec connexion Bluetooth®

« Plateau de rangement moulé pour organiser
les petits articles
- Se fixe facilement avec Lock & Ride

» 2890878
SPORTSMAN TOURING 570 AM25

FAISCEAU D'ALIMENTATION ARRIERE (2889886) REQUIS,
VENDU SEPAREMENT

SUPPORT DE COFFRE DE RANGEMENT ARRIERE (2889866) REQUIS,
VENDU SEPAREMENT

» PISLARIS  PoLARIS.COM/ShopSPORTSMAN

Y NOUVEAU 4

COFFRE DE RANGEMENT

« 21,25 gal US de rangement

« Se fixe facilement avec Lock & Ride

« Plateau de rangement moulé pour organiser
les petits articles

» 2890876
SPORTSMAN TOURING 570 AM25

SUPPORT DE COFFRE DE RANGEMENT ARRIERE (2889866) REQUIS,
VENDU SEPAREMENT

PORTE-BAGAGES
UTILITAIRE AVANT (EIEETY

« Support en acier tubulaire qui peut étre fixé sur
le porte-bagages en plastique avant pour offrir
une protection et des points d'arrimage multiples

« Acier tubulaire noir mat de 3/4 po de diamétre
» 2884842

SPORTSMAN X2 570 AM25, SPORTSMAN 6x6 570 AM25,
SPORTSMAN TOURING 570 AM25

NE FONCTIONNE PAS AVEC LE SUPPORT A FUSIL A VERROUILLAGE
AUTOMATIQUE STRONGHOLD DE KOLPIN (2884846)

REUILS

Ay
SAC DE RANGEMENT SEMI-RIGIDE

« Peut s'installer sur un coté ou l'autre du porte-bagages
arriére afin de procurer plus doptions de rangement
aux conducteurs

« Se fixe facilement avec Lock & Ride

- Base résistante a I'eau pour garder votre équipement
au sec

» 2890581
SPORTSMAN TOURING 570 AM25

Ay
FILET DU COMPARTIMENT
DE RANGEMENT

- Conservez tous vos petits articles et votre équipement
en sécurité

« Fabriqué en caoutchouc EPDM de haute qualité

» 2891010

SPORTSMAN TOURING 570 AM25

Ay
SAC POUR GARDE-BOUE

« Permet d'accéder facilement a un volume
de rangement de 8,3 L

« Se fixe sur l'aile gauche avant a l'aide d'une bande
Velcro® robuste

« Fabrication semi-rigide et CAV/E feuilleté en

polyuréthane qui garde vos biens a I'abri des intempéries

» 2891193

SPORTSMAN X2 570 AM25, SPORTSMAN 6x6 570 AM25,
SPORTSMAN TOURING 570 AM25

S—

PRO (J[3) SERIES
TREUIL PRO HD POLARIS DE 3500 Ib

« Ajoute une puissance de traction de 3500 Ib avec la
technologie d'arrét automatique pour les applications
de déblaiement

« L'enroulement rapide de la corde récupére les cables
ouverts 5 fois plus rapidement que le mode standard
des autres treuils de Polaris

» 2884834

SPORTSMAN X2 570 AM25, SPORTSMAN 6x6 570 AM25,
SPORTSMAN TOURING 570 AM25

aEy
SAC DE SIEGE PASSAGER

« Se fixe avec des sangles autour du siége passager
arriére ou sert de sac a dos

« Ajoutez ou retirez facilement le sac selon vos besoins
« Conception moulée par compression semi-rigide

« Conception effilée pour accéder au compartiment
de rangement arriére

» 2890060
SPORTSMAN TOURING 570 AM25

Ay
SUPPORT DE COFFRE _
DE RANGEMENT ARRIERE

« Permet d'installer les coffres de rangement lorsque
le siege arriére est installé

» 2889866
SPORTSMAN TOURING 570 AM25
REQUIS POUR TOURING 570

NON COMPATIBLE AVEC LE PARE-CHOCS ARRIERE (2830001),
LA RALLONGE VERTICALE DE PORTE-BAGAGES ARRIERE (2889864)
OU LE PORTE-BAGAGES ARRIERE (2890037)

Y NOUVEAU 4

SAC D'APPOINT

« Gardez vos articles essentiels a portée de main grace
ason volume de rangement de 2 L

« Se fixe sur le dessus du phare de guidon a l'aide d'une
bande Velcro® robuste

« Fabrication semi-rigide et CAV/E feuilleté en
polyuréthane qui garde vos biens a I'abri des intempéries

« Compatible avec les pare-brise

» 2891194

SPORTSMAN X2 570 AM25, SPORTSMAN 6x6 570 AM25,
SPORTSMAN TOURING 570 AM25

Y NOUVEAU 4

PLAQUE DE REMPLISSAGE
POUR PORTE-BAGAGES ARRIERE
- Remplit l'espace entre le siége conducteur

et le porte-bagages arriere lorsque le siege
passager arriere est enlevé

« Serange dans le compartiment de rangement
de porte-bagages arriére lorsqu'il ne sert pas

» 2891000
SPORTSMAN TOURING 570 AM25

TELECOMMANDE DU COFFRE
DE RANGEMENT AUDIO

« Controlez facilement le volume ou changez la musique
dans votre coffre de rangement audio arriére
« Se fixe sur le guidon pour plus de commodité

» 2884987

SPORTSMAN X2 570 AM25, SPORTSMAN 6x6 570 AM25,
SPORTSMAN TOURING 570 AM25

(Z[3) SERIES
TREUIL HD POLARIS DE 3500 Ib

« Ajoute une puissance de traction de 3500 Ib
avec une installation rapide et facile

« Comprend tous les composants requis pour
l'installation en plus d'une corde synthétique a haute
résistance de premiére qualité de 3/16 po et 50 pi

» 2884833

SPORTSMAN X2 570 AM25, SPORTSMAN 6x6 570 AM25,
SPORTSMAN TOURING 570 AM25

| ENROULEMENT DE LA CORDE

(Z[3) SERIES

TREUIL HD POLARIS DE 2500 Ib

- Ajoute une puissance de traction de 2500 Ib
avec une installation rapide et facile

« Comprend tous les composants requis pour
l'installation en plus d'un cable d‘acier & haute
résistance de 3/16 po et 50 pi

» 2884832

SPORTSMAN X2 570 AM25, SPORTSMAN 6x6 570 AM25,
SPORTSMAN TOURING 570 AM25

)

APPRENEZ-EN PLUS P. 40
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570 6x6
“TOURING 570

PARE-BROUSSAILLES

DE SENTIER

« Procure une protection supérieure
contre les broussailles et les débris

« Posseéde des trous spécifiques pour une
barre d‘éclairage et est compatible avec
un treuil et une protection de carrosserie

» 2884844

SPORTSMAN X2 570 AM25, SPORTSMAN 6x6 570 AM25,
SPORTSMAN TOURING 570 AM25

PARE-BROUSSAILLES

AVANT HD AVEC ATTELAGE

« Ajoute une protection robuste et
une apparence personnalisée

« Posséde des trous spécifiques pour une
barre déclairage et est compatible avec
un treuil et une protection de carrosserie

« Attelage récepteur avant standard pour
une fonctionnalité accrue

» 2884850

SPORTSMAN X2 570 AM25, SPORTSMAN 6x6 570 AM25,

SPORTSMAN TOURING 570 AM25

» PISLARIS  POLARIS.COM/ShopSPORTSMAN

PARE-CHOCS ARRIERE

« Tube en acier robuste et durable
de 1,25 po au fini noir mat

« Ne blogue pas I'accés au compartiment
de rangement arriere

» 2890001
SPORTSMAN TOURING 570 AM25

NON COMPATIBLE AVEC LE SUPPORT
DE COFFRE DE RANGEMENT ARRIERE (2889866)
OU LE PORTE-BAGAGES ARRIERE (2890037)

. :"1&1-,*“?;.

Ay i
COQUILLES DE POIGNEE
DU PASSAGER

« Deux coquilles de poignée du
passager pour VTT

« Protection pour les mains dans
toutes les conditions de conduite

« Installation rapide et facile
et comprise

» 2889908

SPORTSMAN TOURING 570 AM25

CONFORT ET COMMODITE

e
| N [
i M ieseaeat

Y NUUVEAU 4 Y NUUVEAU 4 Y NOUUEAU 4

SIEGE CONDUCTEUR CHAUFFANT SIEGE PASSAGER CHAUFFANT POIGNEES CHAUFFANTES DU PASSAGER
- Siege prét a 'emploi qui s'installe facilement « Siege prét a 'emploi qui s'installe facilement « Gardent les mains du passager au chaud par temps froid
« Remplacement direct du sieége standard « Remplacement direct du siege standard « Tout le cablage et le commutateur haut/bas sont compris

« Elément chauffant intégreé, faisceau de fils « Elément chauffant intégré, faisceau de fils » 2889906
et interrupteur de commande etinterrupteur de commande SPORTSMAN TOURING 570 AM25

» 2889887 » 2889888
SPORTSMAN TOURING 670 AM25 SPORTSMAN TOURING 670 AM25

$000LdX
/0001 dX/058

S 000L dX/058
4319WVHIS

Y NOUUEAU 4

FAISCEAU D'ALIMENTATION ARRIERE

« Fournit une alimentation a l'arriére de votre VTT

TROUSSE DE CHAUFFE-MAINS
ET CHAUFFE-POUCE

TROUSSE DE COQUILLES —
DE POIGNEE ULTIMATE SERIES

. A N . o
Ipeosuar:é::sii?rref:c”emem aux prises et alimenter « Fournit de la chaleur aux poignées et a l'accélérateur « Protégent le conducteur du vent, de la neige, de la glace, I=g=]
et s'installe facilement en la branchant dans le module des branches et d'autres débris présents sur les sentiers 2 i
. . N Mo
» 2889886 « Comprend deux poignées chauffantes et « Une conception plus grande accroit la chaleur =] m
SPORTSMAN X2 570 AM25, SPORTSMAN TOURING 570 AM25 un réchauffeur d'accélérateur et la protection @
REQUIS POUR LE COFFRE DE RANGEMENT AVEC » 2885002 « La trousse de coquilles de poignée Ultimate Series

HAUT-PARLEURS (2890878), VENDU SEPAREMENT

SPORTSMAN X2 570 AM25, SPORTSMAN 6x6 570 AM25, com?rend les supports
SPORTSMAN TOURING 570 AM25 y NOUUEAU 4

B CAMOUFLAGE PURSUIT DE POLARIS 2890579-587
Bl NORR 2890579-266
SPORTSMAN X2 570 AM25, SPORTSMAN 6x6 570 AM25,

SPORTSMAN TOURING 570 AM25
NON COMPATIBLES AVEC LES PARE-BRISE

PARE-BRISE

S3ITTINIHI 13 39IIN-3SSYHI
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PLEINE HAUTEUR DE 18 po, TRANSPARENT MOYEN DE 14 po, TRANSPARENT PLEINE HAUTEUR DE 18 po, TRANSPARENT
2890616 2890617 POUR LES VEHICULES EQUIPES
DU SYSTEME RIDE COMMAND

2890618

39vIvVI03

33133NN0OD
319070NHI3L

PARE-BRISE

« La technologie Lock & Ride permet l'installation et le retrait
des accessoires sans outils en quelques secondes

RERE[RAR]
133SSVHI

« Les pare-brise en poly sont flexibles, résistants aux chocs, et constituent
une valeur a long terme par rapport a la durée utile de votre véhicule

- Deux hauteurs offerts en fonction de la couverture que vous préférez

TAILLE COULEUR N° DE PIECE
PLEINE HAUTEURDE 18 po  TRANSPARENT 2890616
MOYEN DE 14 po TRANSPARENT 2890617

SPORTSMAN X2 570 AM25, SPORTSMAN 6x6 570 AM25, SPORTSMAN TOURING 570 AM25

39VN0YOW3Y 13
SN3Nd 'SIN0Y

POUR LES VEHICULES EQUIPES DU SYSTEME RIDE COMMAND
PLEINE HAUTEURDE 18 po  TRANSPARENT 2890618

SPORTSMAN X2 570 AM25, SPORTSMAN 6x6 570 AM25,
SPORTSMAN TOURING 570 AM25 AVEC AFFICHAGE DE 7 po ALIMENTE PAR RIDE COMMAND INSTALLE
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SPORTSMAN 450/570, 570 X2, 570 6x6, TOURING 570

e " . W= HUILEMOTEUR r.cs

ENGINEERED ; ' e ’ S 5./ RIS A > Ps-i - 1pte - 2876244

» PS-4«1gal US - 2876245

PARTS & F 4 ¢ ]
ACCESSORIES | B " o » PS-4 EXTREME - 1 pte - 2889395
—— I 5\ L . » PS-4 EXTREME « 1gal US » 2889396

PIECES ET LIQUIDES
D'ENTRETIEN

LES PIECES ET HUILES HD 0

I rabt LIQUIDE POUR SYSTEME

ont été évaluées et testées a fond La passion de nos conducteurs, travailleurs et ! I

spécialement pour votre véhicule. enthousiastes du plein air atteint un niveau supérieur avec gl.lEI;lEEaII{‘NEI;‘IEENT

Pour que votre véhicule Polaris les pieces HD. Ces piéces robustes sont congues pour les

maintienne une performance conducteurs qui désirent une durabilité supérieure et un Pour le carter dengrenages avant

de pointe, utilisez seulement meilleur rendement. Les pieces HD sont congues et testées »1pte « 2877922 .
les piéces et les huiles Polaris pour une meilleure résistance a l'usure et a la détérioration » 2,5 gal US + 2877923 5 %
Engineered officielles. dans toutes les conditions météorologiques. § %

= AGL

'\ ,-"- Pour la boite de vitesses é §
o - »1pte « 2878068 =3
RS J »1gal US - 2878069 sq

» EXTREME « 1 pte - 2891028

O COURROIE © PLAQUETTES DE FREIN B
D’ENTRAINEMENT » AVANT ET ARRIERE - 2205606 » (f[8) AVANT - 2208934 z_
» 3211113 450, 450 EPS (UTILITAIRE), 570 TOURING, 570 X2, 570 6x6 % E
450,570 570, 570 EPS (PREMIUM, TRAIL) » @ ARRIERE 2208935 0 g &
» mB « 3212360 » AVANT - 2202413 570 TOURING, 570 X2, 670 6x6 20

570 TOURING, 570 X2, 570 6x6

» ARRIERE » 2202412

570 TOURING, 570 X2, 570 6x6

LIQUIDE DE
FREIN DOT 4

»12 0z - 2872189

450, 570

» 3211229

450 EPS (UTILITAIRE), 570 EPS (PREMIUM,
TRAIL), 570 TOURING, 570 X2, 570 6x6

. - w - TROUSSE D’ENTRETIEN POUR  TROUSSES DE VIDANGE D’HUILE TUBE DE GRAISSE
B VEHICULES HORS ROUTE TOUTES SAISONS

2 pte d’huile moteur (I'huile varie selon

S3ITTINIHI 13 39IIN-3SSYHI
30 SIWILSAS 'STUNIFUL

N s . : - la trousse), 1filtre a huile (2540086) et »30z.2871322 E
© FILTRE A HUILE © BATTERIE © FILTRE A AR @ BoUGIES CHERCHEZ-VOUS D'AUTRES Comprend une trausse de vidange dhil 1 rondelle de bouchon de vidange Ry =
» 2520799 » 4017419 » 7082101 » 450 « 3024016 PIECES DE RECHANGE? des filtres a air et des bougies » PS-4 « 2877473 §
. . . Consultez la page 69 pour apprendre comment » 2830549 » PS-4 EXTREME - 2890055
’ m 2522485 ’ m PRSI VoS trouver des piéces pour votre modéle. 570 AM14-25
Déclarations basées sur les tests et la performance des piéces HD de Polaris comparativement aux piéces de FEO standard fabriquées par Polaris et om
Y i %
celles des marques de piéces des concurrents pendant un usage normal. Pour plus d'information concernant les pieces HD de Polaris y compris e e
P R 0 G R A M M E D E N T R ET I E N la compatibilité du véhicule, I'installation et I'entretien, veuillez communiquer avec votre concessionnaire agréé de véhicules hors route Polaris. =z E
=5
POUR UN T
ENTRETIEN PROGRAMME
D'ENTRETIEN S
DURANT LA COMPLET,
- CONSULTEZ
PERIODE DE RODAGE | MOIS LE MANUEL 22
D'UTILISATION oz
25 PREMIERES HEURES | 800 km/500 mi 100 HEURES | 1600 km/1000 mi 200 HEURES | 3200 km/2 000 mi 300 HEURES | 4 800 km/3 000 mi ﬁ ]
HUILE MOTEURET FILTRE A HUILE HUILEMOTEURET COURROIE D’ENTRAINEMENT HUILE MOTEURET LIQUIDE DE FREIN HUILE MOTEURET COURROIE D’ENTRAINEMENT E E
REMPLACEZ FILTRE A HUILE INSPECTEZ FILTRE AHUILE REMPLACEZ FILTRE AHUILE INSPECTEZ —
CARTER D'ENGRENAGES AVANT REMPLA(?EZ REMPLACEZ AU BESOIN REMPLA(‘)EZ COURROIE D'ENTRAINEMENT REMPLA(?EZ REMPLACEZ AU BESQIN .:: Mo
CHANGEZ LE LIQUIDE FILTRE A AIR CARTER D’ENGRENAGES AVANT FILTRE A AIR INSPECTEZ FILTRE A AIR CARTER D’ENGRENAGES AVANT =
NI T int o
INSPECTEZ LUBRIFICATION GENERALE CARTER D'ENGRENAGES AVANT LUBRIFICATION GENERALE cm
REMPLACEZ AU BESOIN BATTERIE TOUS LES RACCORDS, PIVOTS, BATTERIE INSPECTEZ BATTERIE TOUS LES RACCORDS, PIVOTS, CABLES, ETC. Qo
TESTEZETNETTOYEZ CABLES, ETC. TESTEZETNETTOYEZ - TESTEZETNETTOYEZ
LIQUIDE DE FREIN LUBRIFICATION GENERALE LIQUIDE POUR TRANSMISSION
INSPECTEZ REMPLACEZAUBESOIN LIQUIDE POUR TRANSMISSION REMPLACEZ AUBESOIN TOUS LES RACCORDS, PIVOTS, CABLES, ETC. REMPLACEZ AUBESOIN INSPECTEZ
INSPECTEZ
A\JO-UTEZ AU BESOIN Ilill-sll.\?g(l:jfl-:-rzTEs DE FREIN IF:\IIEAPES'I'EETZTES DE FREIN Hgyég.lgE';OUR TRANSMISSION IF;ILSAPECL:"I'EE-I;TES DE FREIN
ﬁ‘l%II;I-EEC!:r)EZVLIEEFSES REMPLACEZ AU BESOIN REMPLACEZ AU BESOIN REMPLACEZ AU BESOIN
QUIDE BOUGIES
AJOUTEZ AU BESOIN
INSPECTEZ

REMPLACEZ AU BESOIN
*Ceci est un exemple de programme dentretien. Veuillez consulter et utiliser votre manuel d'utilisation
» p{}l_nnls POLARIS_COMIShopSPORTSMAN pour vous assurer de faire les entretiens complets et de prendre soin de votre véhicule. 25
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850 R Rl
XP 1000 Y%
XP1000.S ~ec¥ EE-T=

MAGASINEZ = + 1.
ENFONCTION =

T

DELUTILISATION

ENSEMBLES CONCUS POUR LA FACON
DONT VOUS UTILISEZ VOTRE SPORTSMAN

ENSEMB LE BALAYEZ POUR MAGASINER
RANDONNEE EN SENTIER CET ENSEMBLE

S3410SS3IV

S 000L dX
/0001 dX/058

o ENSE M B. LEX : J . . BALAYEZ POUR MAGASINER
PROPRIETAIRE DE TERRAIN CET ENSEMBLE

S 000L dX/058
4319WVHIS

Pare-broussailles avant n i iané i ‘sclai IR Pare-brise transparent Pare-broussailles arriere Ensemble de roues et de pneus
2882020 jjtimate Series P. 29 2890579-266 Coquilles de poignée P. 31 2882520 Faisceau de barre déclairage P. 47 2890817 S auteur de 14 po P. 28 2882583 )t mate Series P. 29 2882385 o Armor - Harvester/4204 P. 59

2882583 Pare-broussailles arriere 2889071 Faisceau d'alimentation arriére P. 31 2879860 Faisceau en Y pour DEL P. 47 2882020 Pare-broussailles avant 2890877 Coffre de rangement 2877385 Ecrous de roue P.59

Ultimate Series P. 29 Ultimate Series P. 29 ouvert P.30
Télécommande du coffre Ensemble de roues et de pneus

2890878 Egﬂftrepgﬁgﬁpg%mﬁm 2884987 ge rangement audio P. 31 2883140 pro’'Armor : Dual-Threat/4202 P. 59
Trousse de chauffe—rr.wains 2883128 Feu de conduite a DEL Pro 2877385 Ecrous de roue P. 59

érie DRIGID® P. 46
et chauffe-pouce P. 31 serie

SANN3C ¥N0d
13 s¥3AI0

2885002

SITTINIHI 13 391IN-3SSVHD
319070NHIIL JvIvIo 30 SIWILSAS 'STINYL

33133NN0OD

RERE[RAR]
133SSVHI

- ieda

ENSEMBLE i . BALAYEZ POUR MAGASINER
HIVER CET ENSEMBLE

ENSEMBLE " 7 R DL R
CHASSE CET ENSEMBLE

39VNOYOWIY 13
SN3Nd 'SIN0Y

Pare-brise transparent mi-hauteur Trousse de chauffe-mains Support a verrouillage automatique Pare-brise transparent Trousse de chauffe-mains Lame de chasse-neige Glacier Pro
2830617 de 14 po P.28 2885002 et chauffe-pouce P. 31 2884846 Stronghold de Kolpin P. 50 2890616 pleine hauteur de 18 po P. 28 2885002 et chauffe-pouce P. 31 2880269 de 66 po en poly P. 43

Rallonge verticale de porte-bagages arriere Faisceau combo a DEL de 10 po Support Rhino Grip Pro _ n et Faisceau combo & DEL de 10 po
2882023 z : 2883123 S ® 2884119 K Pare-broussailles avant Fixation de cadre pour support 2883123 - 2
de 4 po Ultimate Series P. 29 série SR RIGID® P. 47 de Kolpin P.51 2882020 | jjtimate Series P. 29 2881423 o chasse-neige intégré P. 43 série SRRIGID® P. 47

2882020 Pare-broussailles avant Ultimate Series P. 29 2882320 Faisceau de barre déclairage P. 47 2881360  SMsemble de roues stde preus ssaz5gs Pare-broussailles arriere 2879630 Cadre de montage pour chasse-neige 2882320 Faisceau de barre déclairage P. 47

Ultimate Series P. 29 en acier Glacier Pro pour VTT P. 43

2882583 Pare-broussailles arriere 2882426 Etui a fusil rigide Gun Boot L
2890876 Coffre de rangement arriere P. 30

Ultimate Series P. 29 Stronghold de Kolpin P. 50 2877385  Ecrous de roue P.59

26 PISLARIS  POLARIS.COM/ShopSPORTSMAN


http://polaris.com/shopsportsman

SPORTSMAN R P ot PORTE-BAGAGES

850 :
XP1000 **
XP 1000 S

RALLONGE VERTICALE DE PORTE-BAGAGES DE 4 po RALLONGE VERTICALE DE PORTE-BAGAGES DE 7 po -
ULTIMATE SERIES ULTIMATE SERIES
» AVANT » 2882022 » ARRIERE - 2882023 » AVANT » 2882024 » ARRIERE - 2882025
SPORTSMAN 850/1000 AM17-25, SPORTSMAN 850/1000 AM17-25, SPORTSMAN 850/1000 AM17-25, SPORTSMAN 850/1000 AM17-25,
SPORTSMAN XP 1000 S AM20-25 SPORTSMAN XP 1000 S AM20-25 SPORTSMAN XP 1000 S AM20-25 SPORTSMAN XP 1000 S AM20-25 @
COMPATIBLE AVEC LE COFFRE NON COMPATIBLE AVEC LE COFFRE 5
DE RANGEMENT ARRIERE (2890876) DE RANGEMENT ARRIERE (2890876) g%

AVEZ-VOUS BESOIN D'UN CHASSE-NEIGEZ.P'42" - o, L .
s B, il S, S ‘ , : z RALLONGE VERTICALE POINTS D'ARRIMAGE SUPPORT EN ACIER ULTIMATE SERIES

gm
£¢
X =
o=
o @
S
°%
%}

—T-

—_ DE PORTE-BAGAGES AVANT ~ AMOVIBLES ULTIMATE SERIES  , 5 anT. 2883257 » ARRIERE » 2883258 30

f . Vend i -25, 25, 25

TREUILS [ITETIETR(Y))  APPRENEZ-ENPLUS P40 i edsparnite a0 e oA,
S : NON COMPATIBLE AVEC LE COFFRE SPORTSMAN 85071000 AM17-25 2

DE RANGEMENT AVANT (2877951)

PROTECTION

S3ITTINIHI 13 39IIN-3SSYHI
30 SIWILSAS 'STUNIFUL

PRO ([3) SERIES G[) SERIES (G’ SERIES
TREUIL PRO HD POLARIS DE 3500 Ib TREUIL HD POLARIS DE 3500 Ib TREUIL HD POLARIS DE 2 500 Ib PROTECTION DE CARROSSERIE ULTIMATE SERIES 2
» 2889471 » 2883580 » 2889470 » 2889469 « Se fixe fermement au pare-broussailles avant Ultimate Series (2882020)
SPORTSMAN 850 AM12-25, SPORTSMAN XP 1000 S AM20-25 SPORTSMAN 850 AM12-25, SPORTSMAN XP 1000 AM15-25, SPORTSMAN 850 AM12-25, SPORTSMAN XP 1000 AM15-25, « Vendues par paire
SPORTSMAN XP 1000 AM15-25, SPORTSMAN TOURING XP 1000 AM15-25, SPORTSMAN TOURING XP 1000 AM15-25, E—
SPORTSMAN TOURING XP 1000 AM15-25, SPORTSMAN TOURING 850 AM15-25 SPORTSMAN TOURING 850 AM15-25 » 2882090

SPORTSMAN TOURING 850 AM15-25

PARE-BRISE ‘

SPORTSMAN 850/1000 AM17-25
NE FONCTIONNE PAS AVEC L'ETUI A FUSIL RIGIDE GUN BOOT XL STRONGHOLD DE KOLPIN (2882036)

33133NN0OD
319070NHI3L

PARE-BRISE _ N . 5%
« Procure une protection améliorée contre les éléments \ " n . 1 r ﬁ s
- S'installe et se retire facilement sans outils avec :
la technologie Lock & Ride
« Systeme d!e montage amélioré pour une installation
etun retrait plus rapides et faciles PLEINE HAUTEUR DE 18 po, MOYEN DE 14 po, PLEINE HAUTEUR DE 18 po, N
TRANSPARENT TRANSPARENT TRANSPARENT ] = - ! : " - | 2 g
2890616 2890617 POUR LES VEHICULES EQUIPES ARRIERE AVANT. - ARRIERE; % E
DU SYSTEME RIDE COMMAND = ) - - sa
; 3 £ QUIPE ; 2890618 LA
TAILLE COULEUR  NODE PIECE POUR LES VEHICULES EQUIPES DU SYSTEME RIDE COMMAND PARE-BROUSSAILLES ULTIMATE SERIES /2y PARE-BROUSSAILLES POUR TOURING XP
PLEINE HAUTEUR DE 18 po TRANSPARENT 2890616 PLEINE HAUTEUR DE 18 po TRANSPARENT 2890618 « Installation rapide sur les tubes de montage » AVANT « 2882020 « Ajoute une protection robuste et une apparence personnalisée
intégrés au véhicule avec des fixations -25, .
MOYEN DE 14 po TRANSPARENT 2830617 o e Fenerage & expansion as sone cae o o » AVANT - 2876709 » ARRIERE - 2876324
SPORTSMAN XP 1000 S AM21-25, SPORTSMAN XP 1000 AM21-25, SPORTSMAN 850 AM21-25 « Fixez la protection de carrosserie Ultimate » ARRIERE « 2882583 SPORTSMANTOURING 85071000 AMI0-25 SPORTSMANTOURING 85071000 AMI0-25
Series au pare-broussailles avant pour offrir SPORTSMAN 850/1000 AM17-25,
la protection ultime aux garde-boue avant SPORTSMAN XP 1000 S AM20-25

» PISLARIS  PoLARIS.COM/ShopSPORTSMAN
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SPORTSMAN

860
XP 1000
XP 1000 S

Y NOITEAD 4
COFFRE DE RANGEMENT AVEC HAUT-PARLEURS  FAISCEAU D'ALIMENTATION ARRIERE

« Deux haut-parleurs de 6 po de Rockford Fosgate® avec
connexion Bluetooth®

TELECOMMANDE DU COFFRE
DE RANGEMENT AUDIO

« Controlez facilement le volume ou changez la musique
dans votre coffre de rangement audio arriére

« Fournit une alimentation a l'arriere du VTT pour
les accessoires électriques, incluant le coffre
de rangement audio arriére

0.5/0S%

« Se fixe facilement avec Lock & Ride sur le porte-bagages arriere

Ay
COFFRE DE RANGEMENT ARRIERE

- Augmentez votre capacité de rangement avec un espace
sec et al'épreuve de la poussiére de 21,25 gal US de plus

« Se fixe facilement avec Lock & Ride sur le porte-bagages
arriere et est compatible avec les rallonges verticales
de porte-bagages et le support a fusil

« Comprend 2 emplacements a cadenas
» 2890876

SPORTSMAN 850/1000 AM17-25, SPORTSMAN XP 1000 S AM20-25
NE CONVIENT PAS LORSQUE LE SUPPORT EN ACIER ULTIMATE SERIES EST INSTALLE

NOUEU 4
COFFRE DE RANGEMENT OUVERT

« Augmentez votre capacité de rangement avec un espace
de rangement pratique de 22 gal US de plus

- Se fixe facilement avec Lock & Ride sur le porte-bagages
arriére et est compatible avec les rallonges verticales
de porte-bagages et le support a fusil

« Retient 2 seaux de 5 gal US avec poignée de maintien intégrée
pour transporter facilement une charge

« 12 points d'arrimage pratiques pour fixer la charge solidement
« Comprend 2 emplacements a cadenas
» 2890877

SPORTSMAN 850/1000 AM17-25, SPORTSMAN XP 1000 S AM20-25
NE CONVIENT PAS LORSQUE LE SUPPORT EN ACIER ULTIMATE SERIES EST INSTALLE

NOUVEAU 4
COFFRE-GLACIERE ARRIERE

- Augmentez votre capacité de rangement avec un espace de
rangement pour glaciére résistant aux intempéries de 46 pte
de plus

« Se fixe facilement avec Lock & Ride sur le porte-bagages
arriere et est compatible avec les rallonges verticales
de porte-bagages et le support a fusil

Sl _ » 2877951 _— 22

« Ouvre-bouteilles intégré et 2 emplacements a cadenas SPORTSMAN TOURING 850/1000 AM10-25 r 3 5

» 2890879 LA RALLONGE VERTICALE DE PORTE-BAGAGES AVANT NE PEUT PAS ETRE zm

SPORTSMAN 850/1000 AMI7-25, SPORTSMAN XP 1000 S AM20-25 INSTALLEE EN COMBINAISON AVEC LE COFFRE DE RANGEMENT AVANT - \ q, @ =
NE CONVIENT PAS LORSQUE LE SUPPORT EN ACIER ULTIMATE SERIES EST INSTALLE .

NOUVEAU 4 l o Oz

SAC D'APPOINT 2c

) R L S

- Gardez vos articles essentiels & portée de main gréce a son ez

volume de rangementde 2 L § S

« Se fixe sur le dessus du phare de guidon a l'aide d'une bande
Velcro® robuste

« Fabrication semi-rigide et CAV/E feuilleté en polyuréthane
qui garde vos biens a l'abri des intempéries

« Compatible avec les pare-brise
» 2891194

SPORTSMAN 850/1000 AM21-25

» PISLARIS  PoLARIS.COM/ShopSPORTSMAN

YOI
SAC DE RANGEMENT SEMI-RIGIDE

« Peut s'installer sur un coté ou l'autre du porte-bagages arriére
afin de procurer plus doptions de rangement aux conducteurs

« Se fixe facilement avec Lock & Ride
- Base résistante a l'eau pour garder votre équipement au sec

» 2890581

SPORTSMAN 850/1000 AM17-25, SPORTSMAN XP 1000 S AM20-25

COMPARTIMENT FACILE D'ACCES
ULTIMATE SERIES

- Gardez vos articles de sentier essentiels a portée de main
avec ce compartiment de rangement facile d'acces et
résistant aux intempéries

» 2882271

SPORTSMAN 850/1000 AM17-25

COFFRE DE RANGEMENT AVANT

COFFRE DE RANGEMENT ARRIERE

» 2878000
SPORTSMAN TOURING 850/1000 AM10-25

LEGERE INTERFERENCE AVEC LES POIGNEES DE MAINTIEN
PASSAGER DES SPORTSMAN TOURING 550/850 AM11-14

NE CONVIENT PAS AUX MODELES TOURING AM21

« Se fixe sur le guidon de votre VTT pour plus

de commodité et le support a fusil

« Les haut-parleurs sont protégés dans un coffre avec

» 2884987 un couvercle scellé
SPORTSMAN 850/1000 AM17-25, SPORTSMAN XP 1000 S AM20-25
» 2890878

et est compatible avec les rallonges verticales de porte-bagages » 2889071

SPORTSMAN XP 1000 AM17-25, SPORTSMAN 850 AM17-25,
SPORTSMAN XP 1000 S AM20-25

SPORTSMAN 850/1000 AM17-25, SPORTSMAN XP 1000 S AM20-25
FAISCEAU D'ALIMENTATION ARRIERE (2889071) REQUIS, VENDU SEPAREMENT

CONFORT

2890578 ‘ 2877222 ‘

RETROVISEURS POUR GUIDON

« Améliorent la visibilité de ce qui se trouve derriére vous pour une sécurité accrue
« Vendus par paire

» Ay 2890578

» 2877222

SPORTSMAN TOURING 850/1000 AM10-25, SPORTSMAN 850/1000 AM0S-25,
SPORTSMAN XP 1000 S AM20-25

Y e

TROUSSE DE COQUILLES DE POIGNEE ULTIMATE SERIES

« Une conception plus grande offre une protection accrue du vent, de la neige,
de la glace, des branches et dautres débris présents sur les sentiers

« Supports compris

Y NOUUEAU 4
B CAMOUFLAGE PURSUIT DE POLARIS 2890579587

B NOR 2890579-266

SPORTSMAN TOURING 850/1000 AM10-25,
SPORTSMAN 850/1000 AM09-25, SPORTSMAN XP 1000 S AM20-25

NON COMPATIBLES AVEC LES PARE-BRISE

CHASSE-NEIGE P. 42

ROUES ET PNEUS P. 54

TROUSSE DE CHAUFFE-MAINS ET CHAUFFE-POUCE (=Y

« Fournit de la chaleur aux poignées et a I'accélérateur et s'installe facilement
en la branchant dans le module

« Comprend deux poignées chauffantes et un réchauffeur d'accélérateur
» TROUSSE - 2885002

SPORTSMAN XP 1000 S AM20-25, SPORTSMAN 850/1000 AM15-25, SPORTSMAN TOURING 850/1000 AM15-25

» FAISCEAU DE CABLES « 2890685

REQUIS POUR LES MODELES SUIVANTS : SPORTSMAN XP 1000 S AM20, SPORTSMAN 850/1000 AM15-20,
SPORTSMAN TOURING 850/1000 AM15-25

COQUILLES DE POIGNEE

« Support de coquille de poignée (2889341) requis lors de l'installation des coquilles
de poignée Polaris

SPORTSMAN TOURING 850/1000 AM10-25, SPORTSMAN 850/1000 AM09-25,SPORTSMAN XP 1000 S AM20-25
NON COMPATIBLES AVEC LES PARE-BRISE

[J BLANCECLATANT 2876883

B NOIR AEIIEEY 2876846
B ROUGE INDY 2876845

» SUPPORT - 2889341

ECLAIRAGE P. 46 CHASSE P.50

S 000L dX
/0001 dX/058
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SPORTSMAN 850/XP 1000/XP 1000 S

HUILE MOTEUR r.54

» PS-4 + 1 pte « 2876244

» PS-4 +1gal US - 2876245

» PS-4 EXTREME - 1 pte - 2889395
» PS-4 EXTREME - 1gal US - 2889396

P o=~

ENGINEERED

PARTS &
ACCESSORIES

PIECES ET LIQUIDES
D'ENTRETIEN

LES PIECES ET HUILES HEAVY DUTY | a
POLARIS ENGINEERED HD LIQUIDE D’ENTRAINEMENT

A RENVOI D'ANGLE

Pour carter d'engrenages arriére

»1pte « 2889280

LIQUIDE POUR SYSTEME

0.5/0S%

ont été évaluées et testées a fond spécialement
pour votre véhicule. Pour que votre véhicule
Polaris maintienne une performance de pointe,
utilisez seulement les piéces et les huiles
Polaris Engineered officielles.

La passion de nos conducteurs, travailleurs

et enthousiastes du plein air atteint un niveau
supérieur avec les pieces HD. Ces piéces robustes
sont congues pour les conducteurs qui désirent
une durabilité supérieure et un meilleur rendement.

Les pieces HD sont congues et testées pour une . i % §
meilleure résistance a l'usure et a la détérioration glfl;lggawlf[TEENT § %
dans toutes les conditions météorologiques. =
Pour le carter d'engrenages avant
»1pte « 2877922

» 2,5 gal US - 2877923

S 000L dX/098
4319WVHIS

“ . AGL
O COURROIE D'ENTRAINEMENT @ PLAQUETTES DE FREIN @ FILTRE A HUILE Dour a bafte de vitesse
» 3211160 » 3211203 » AVANT ET ARRIERE « 2205606 » 2520799 »1pte - 2878068
ii%é%?g&;?ﬁg TOURING, 850/XP 1000 HIGH LIFTER 850, XP 1000 » m G 2522485 » -l gal US . 2878069 § o
» {9 - 3212331 » AVANT « 2205606 » EXTREME « 1 pte - 2891028 23
2 3212329 850, XP 1000, 850 TOURING, XP1000S : p e % >
XP1000S XP 1000 TOURING, XP 1000 S » ARRIERE . 2208936 % jas
XP1000S o ”
» AVANT ET ARRIERE - 2207835
HIGH LIFTER LIOUIDE DE § =
FREIN DOT 4 e
' LT TROUSSES DE »12 0z - 2872189 R
© BATTERIE OFLTREAAR @ BOUGIES CHERCHEZ-VOUS DAUTRES ;’:P?:l?ille:thF o TUBE DE GRAISSE
» 4014609 » 7082101 » 3022438 c . 6 .d la trousse), 1filtre a huile (2540086) et TOUTES SAISONS
» « 7083114 850, 850 TOURING onsultez la page 63 pour apprendre Trondelle de bouchon de vidange .
m » 3022553 comment trouver des pieces pour » PS-4 « 2877473 »30z+2871322

votre modeéle. » 14 0z « 2871423

XP 1000, XP 1000 S, XP 1000 TOURING

PROGRAMME D'ENTRETIEN

» PS-4 EXTREME - 2890055

39vIvVI03

Déclarations basées sur les tests et la performance des pieces HD de Polaris comparativement aux pieces de FEO standard fabriquées par Polaris et celles des marques de pieces des concurrents pendant un usage normal.
Pour plus d'information concernant les piéces HD de Polaris y compris la compatibilité du véhicule, linstallation et l'entretien, veuillez communiquer avec votre concessionnaire agréé de véhicules hors route Polaris.

POUR UN g
ENTRETIEN PROGRAMME 2z
D’ENTRETIEN i)
DURANT LA ConpLET
= CONSULTEZ m
PERIODE DE RODAGE | MOIS MOIS MOIS MOIS MOIS MOIS LE MANUEL
D'UTILISATION —
25 PREMIERES HEURES | 400 km/250 mi 50 HEURES | 800 km/500 mi 100 HEURES | 1600 km/1000 mi 150 HEURES | 2 400 km/1500 mi 200 HEURES | 3200 km/2 000 mi 250 HEURES | 4 000 km/2 500 mi 300 HEURES | 4 800 km/3 000 mi
HUILE MOTEURET COURROIE FILTRE A AIR HUILE MOTEURET COURROIE FILTRE A AIR HUILE MOTEURET COURROIE FILTRE A AIR HUILE MOTEUR ET E E 52
FILTRE A HUILE D’ENTRAINEMENT INSPECTEZ FILTRE A HUILE D’ENTRAINEMENT INSPECTEZ FILTRE A HUILE D’ENTRAINEMENT INSPECTEZ FILTRE A HUILE =R
REMPLACEZ INSPECTEZ REMPLACEZ AU BESOIN REMPLACEZ INSPECTEZ REMPLACEZ AUBESOIN REMPLACEZ INSPECTEZ REMPLACEZ AU BESOIN REMPLACEZ . i mm
REMPLACEZ AU BESOIN REMPLACEZ AU BESOIN REMPLACEZ AU BESOIN . [~
FILTRE A AIR . COURROIE CARTER D’ENGRENAGES R COURROIE CARTER . COURROIE CARTER D’'ENGRENAGES
INSPECTEZ FILTRE A AIR D’ALTERNATEUR AVANT ET ARRIERE FILTRE A AIR D’ALTERNATEUR D'ENGRENAGES FILTRE A AIR D'ALTERNATEUR AVANT ET ARRIERE -ﬁim I
REMPLACEZ AUBESOIN INSPECTEZ INSPECTEZ CHANGEZ LE LIQUIDE INSPECTEZ INSPECTEZ AVANT ET ARRIERE INSPECTEZ INSPECTEZ CHANGEZ LE LIQUIDE
REMPLACEZ AU BESOIN REMPLACEZ AU BESOIN REMPLACEZ AU BESOIN REMPLACEZ AU BESOIN CHANGEZ LE LIQUIDE REMPLACEZ AU BESOIN REMPLACEZ AU BESOIN Lo "
CARTER D’'ENGRENAGES LUBRIFICATION GENERALE LUBRIFICATION GENERALE 23
INSPECTEZ LE LIQUIDE TESTEZETNETTOYEZ TESTEZETNETTOYEZ || CABLES. ETC. TESTEZET NETTOYEZ TESTEZET NETTOYEZ GENERALE TESTEZETNETTOYEZ TESTEZET NETTOYEZ PIVOTS, CABLES, ETC. =h
REMPLACEZ AU BESOIN REMPLACEZ AU BESOIN ' REMPLACEZ AU BESOIN REMPLACEZ AU BESOIN REMPLACEZ AU BESOIN REMPLACEZ AU BESOIN 32
- TOUS LES RACCORDS cm
BOITE DE VITESSES BOUGIES PIVOTS, CABLES, ETC. BOUGIES &5
CHANGEZ LE LIQUIDE LUBRIFICATION PLAQUETTES INSPECTEZ LUBRIFICATION PLAQUETTES : BTG, LUBRIFICATION PLAQUETTES INSPECTEZ ™
GENERALE DE FREIN REMPLACEZ AU BESOIN GENERALE DE FREIN BOUGIES GENERALE DE FREIN REMPLACEZ AU BESOIN
TOUS LES RACCORDS, INSPECTEZ TOUS LESRACCORDS, INSPECTEZ INSPECTEZ TOUS LES RACCORDS, INSPECTEZ N —
PIVOTS, CABLES, ETC. REMPLACEZ AUBESOIN BOITE DE VITESSES PIVOTS, CABLES, ETC. REMPLACEZ AUBESOIN REMPLACE? AU BESOIN PIVOTS, CABLES, ETC. REMPLACEZ AUBESOIN BOITE DE VITESSES
INSPECTEZ LE LIQUIDE INSPECTEZ LE LIQUIDE
COURROIE LIQUIDE DE FREIN BOITE DE VITESSES COURROIE
D’ENTRAINEMENT REMPLACEZ INSPECTEZ LE LIQUIDE D'ENTRAINEMENT
INSPECTEZ INSPECTEZ
REMPLACEZ AU BESOIN COURROIE REMPLACEZ AU BESOIN
D'ENTRAINEMENT
INSPECTEZ * Ceci est un exemple de programme d'entretien. Veuillez consulter et utiliser votre manuel d'utilisation

» PISLARIS  PoLARIS.COM/ShopSPORTSMAN

REMPLACEZ AU BESOIN

pour vous assurer de faire les entretiens complets et de prendre soin de votre véhicule.
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APPRENEZ-EN PLUS P. 40

TREUILS

—my,

e —

PRO (§[3) SERIES G[3) SERIES () SERIES

TREUIL PRO HD POLARIS DE 3 500 Ib TREUIL HD POLARIS DE 3500 Ib TREUIL HD POLARIS DE 2 500 Ib
» 2883580 » 2889471 » 2889470 » 2889469

SCRAMBLER XP 1000 S AM20-25 SCRAMBLER 850 AM14-25, SCRAMBLER 850 AM14-25, SCRAMBLER XP 1000 AM14-18 SCRAMBLER 850 AM14-25, SCRAMBLER XP 1000 AM14-18
SCRAMBLER XP 1000 AM14-18

PORTE-BAGAGES/RANGEMENT

GRAND PORTE-BAGAGES ARRIERE SAC 0610°
» 2879139 » 2879925

SCRAMBLER XP 1000 S AM20-25, SCRAMBLER XP 1000 AM14-18, SCRAMBLER 850 AM14-25 SCRAMBLER XP 1000 S AM20-25, SCRAMBLER XP 1000 AM14-18, SCRAMBLER 850 AM14-25
NON COMPATIBLE AVEC LE SAC 0GI0®(2879925) NON COMPATIBLE AVEC LE GRAND PORTE-BAGAGES ARRIERE (2879139)

C3LARIS  POLARIS.COM/ShopSPORTSMAN

PROTECTION

CONFORT

Ay
PARE-BROUSSAILLES AVANT
ULTIMATE SPORT SERIES

» 2883595-458

SCRAMBLER XP 1000 S AM20-25

COQUILLES DE POIGNEE TROUSSE DE COQUILLES DE POIGNEE ULTIMATE SERIES

« Support de coquille de poignée (2889341) requis lors de l'installation - Protégent le conducteur du vent, de la neige, de la glace, des branches
des coquilles de poignée Polaris et d'autres débris présents sur les sentiers
« Non compatibles avec les pare-brise « Une conception plus grande accroit la chaleur et la protection
« La trousse de coquilles de poignée Ultimate Series comprend les supports
» 2889341+ SUPPORT » 2890579-266

SCRAMBLER XP 1000 S AM20-25, SCRAMBLER 850 AM14-25, SCRAMBLER XP 1000 AM14-18
NON COMPATIBLES AVEC LES PARE-BRISE

[J BLANCECLATANT 2876883
B NOIR AT 2876846
I ROUGE INDY 2876845

SCRAMBLER XP 1000 S AM20-25,
SCRAMBLER 850 AM14-25,
SCRAMBLER XP 1000 AM14-18
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LES PIECES ET HUILES

POLARIS ENGINEERED

ont été évaluées et testées a fond spécialement
pour votre véhicule. Pour que votre véhicule
Polaris maintienne une performance de pointe,
utilisez seulement les piéces et les huiles
Polaris Engineered officielles.

‘;\—-f- 5
o COURROIE D'ENTRAINEMENT Q PLAQUETTES DE FREIN O FILTRE A HUILE
» 3211160 » AVANT - 2205606 » 2520799
SCRAMBLER 850 » ARRIERE - 2208936 » (@[8) . 2522485
» 3212329
» ({[8) - 3212331
-y

P o=

ENGINEERED

PARTS &
ACCESSORIES

HEAVY DUTY

HD
La passion de nos conducteurs, travailleurs
et enthousiastes du plein air atteint un niveau
supérieur avec les pieces HD. Ces pieces robustes
sont concues pour les conducteurs qui désirent
une durabilité supérieure et un meilleur rendement.
Les pieces HD sont concues et testées pour une
meilleure résistance a l'usure et a la détérioration
dans toutes les conditions météorologiques.

TROUSSES DE
VIDANGE D'HUILE

2 pte d'huile moteur (I'huile varie selon

“ay,

. . | , 1filtre a huile (2540086
© BATTERIE O FILTRE A AIR @ BOUGIES CHERCHEZ-VOUS DAUTRES B ronaelle de bauchon da vidangs
» 4014609 » 7082101 » 3022438 EIECIESI DE REQCHANGE .d » PS-4 « 2877473
onsultez la page 69 pour apprendre _ .
> m - 7083114 D ;C[;;;BSLSE; 0 comment trouver des piéces pour votre modéle. » PS-4 EXTREME - 2890055

PROGRAMME D'ENTRETIEN

SCRAMBLER XP 1000 S

25 PREMIERES HEURES | 400 km/250 mi

HUILEMOTEURET
FILTRE A HUILE
REMPLACEZ

FILTRE A AIR
INSPECTEZ
REMPLACEZ AU BESOIN

CARTER D'ENGRENAGES
AVANT ET ARRIERE
CHANGEZ LE LIQUIDE

BOITE DE VITESSES
CHANGEZ LE LIQUIDE

GLARIS

50 HEURES | 800 km/500 mi

PLAQUETTES DE FREIN
INSPECTEZ
REMPLACEZ AUBESOIN

FILTRE A AIR
INSPECTEZ
REMPLACEZ AUBESOIN

COURROIE
D’ENTRAINEMENT
INSPECTEZ
REMPLACEZ AUBESOIN

BATTERIE
TESTEZETNETTOYEZ
REMPLACEZ AU BESOIN

LUBRIFICATION GENERALE
TOUS LES RACCORDS,
PIVOTS, CABLES, ETC.

POLARIS.COM/ShopSPORTSMAN

100 HEURES | 1600 km/1000 mi

FILTRE A AIR
INSPECTEZ
REMPLACEZ AU BESOQIN

PLAQUETTES DE FREIN
INSPECTEZ
REMPLACEZ AU BESOIN

HUILE MOTEURET FILTRE A HUILE
REMPLACEZ

CARTER D’'ENGRENAGES AVANT ET ARRIERE
CHANGEZ LE LIQUIDE

LUBRIFICATION GENERALE
TOUS LES RACCORDS, PIVOTS, CABLES, ETC.

BOUGIES
INSPECTEZ
REMPLACEZ AU BESOIN

BOITE DE VITESSES
CHANGEZ LE LIQUIDE

150 HEURES | 2 400 km/1500 mi

PLAQUETTES DE FREIN
INSPECTEZ
REMPLACEZ AUBESOIN

FILTRE A AIR
INSPECTEZ
REMPLACEZ AU BESOIN

COURROIE
D’ENTRAINEMENT
INSPECTEZ
REMPLACEZ AU BESOIN

BATTERIE
TESTEZETNETTOYEZ
REMPLACEZ AU BESOIN

LUBRIFICATION
GENERALE

TOUS LES RACCORDS,
PIVOTS, CABLES, ETC.

200 HEURES | 3 200 km/2 000 mi

FILTRE A AIR
INSPECTEZ
REMPLACEZ AUBESOIN

PLAQUETTES DE FREIN/LIQUIDE DE FREIN
INSPECTEZ/VIDANGEZ

REMPLACEZ AU BESOIN/S.O.

HUILE MOTEURET FILTRE A HUILE
REMPLACEZ

CARTER D'ENGRENAGES
AVANTET ARRIERE
CHANGEZ LE LIQUIDE

LUBRIFICATION GENERALE
TOUS LES RACCORDS, PIVOTS, CABLES, ETC.

BOUGIES
INSPECTEZ
REMPLACEZ AU BESOIN

BOITE DE VITESSES
CHANGEZ LE LIQUIDE

250 HEURES | 4 000 km/2 500 mi

PLAQUETTES DE FREIN
INSPECTEZ
REMPLACEZ AUBESOIN

FILTRE A AIR
INSPECTEZ
REMPLACEZ AU BESOIN

COURROIE D’ENTRAINEMENT
INSPECTEZ
REMPLACEZ AU BESOIN

BATTERIE
TESTEZETNETTOYEZ
REMPLACEZ AU BESOIN

LUBRIFICATION GENERALE
TOUS LESRACCORDS,
PIVOTS, CABLES, ETC.

HUILE MOTEUR r.64

» PS-4 + 1 pte - 2876244

» PS-4 +1gal US - 2876245

» PS-4 EXTREME - 1 pte - 2889395
» PS-4 EXTREME - 1gal US - 2889396

0

LIQUIDE D’ENTRAINEMENT
A RENVOI D'ANGLE

Pour carter d'engrenages arriere

»1pte « 2889280

LIQUIDE POUR SYSTEME
D’ENTRAINEMENT
SUR DEMANDE

Pour le carter dengrenages avant
»1pte « 2877922
» 2,5 gal US - 2877923

o

AGL

Pour la boite de vitesses
»1pte - 2878068

»1gal US - 2878069

» EXTREME « 1pte - 2891028

<)

LIQUIDE DE
FREIN DOT 4

»12 0z - 2872189

TUBE DE GRAISSE
TOUTES SAISONS
»3 0z 2871322
» 14 0z + 2871423

Déclarations basées sur les tests et la performance des piéces HD de Polaris comparativement aux piéces de FEO standard fabriquées par Polaris et celles des marques de piéces des concurrents pendant un usage normal.
Pour plus d'information concernant les pieces HD de Polaris y compris la compatibilité du véhicule, l'installation et Ientretien, veuillezcommuniquer avec votre concessionnaire agréé de véhicules hors route Polaris.

300 HEURES | 4 800 km/3 000 mi

FILTRE A AIR
INSPECTEZ
REMPLACEZ AUBESOIN

PLAQUETTES DE FREIN
INSPECTEZ
REMPLACEZ AU BESOIN

HUILE MOTEURET FILTRE A HUILE
REMPLACEZ

CARTER D’ENGRENAGES AVANT ET ARRIERE
CHANGEZ LE LIQUIDE

LUBRIFICATION GENERALE
TOUS LES RACCORDS, PIVOTS, CABLES, ETC.

BOUGIES
INSPECTEZ
REMPLACEZ AU BESOIN

BOITE DE VITESSES
CHANGEZ LE LIQUIDE

*Ceci est un exemple de programme
dentretien. Veuillez consulter et utiliser
votre manuel d'utilisation pour vous assurer
de faire les entretiens complets et

de prendre soin de votre véhicule.
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DIVERS

ACCESSOIRES

SUPPORT POUR SCIE A CHAINE

« Support métallique robuste thermolaqué
noir qui est congu pour transporter votre
scie a chaine en toute sécurité

« Avec la technologie Lock & Ride, il peut
étre fixé a l'extérieur du porte-bagages
en quelques secondes, sans outils, afin
de garder la scie a chaine accessible
en tout temps

« Compatible avec toute marque de scie
a chaine électrique (vendue séparément)

« Patins en caoutchouc qui assurent un
soutien coussiné et un ajustement serré

« Capacité pondérale de 15 Ib
» 2890580

SPORTSMAN 450 HO AM21-25, SPORTSMAN 570 AM21-25,

SPORTSMAN TOURING 570 AM25

VTT POUR JEUNES

BORNES DE BATTERIE QUICKTAP

« Bornes de batterie qui procurent un accés
rapide a l'alimentation de la batterie

- Idéales pour la recharge de la batterie,
I'alimentation d'un accessoire temporaire
ou lorsque vous souhaitez offrir une
recharge imprévue

« Capuchons de bornes de connexion pour
la protection aprés chaque utilisation

» 2882110

OUTLAW 70 EFI =

Le premier véhicule tout-terrainideéal
pour les jeunes a partir de 6 ans.

PLAQUE D'IMMATRICULATION SANGLE DE
POURVTT RECUPERATION
« Comprend des chiffres et des lettres « 2pox30pi(18000Ib)

» 2873270 « Comprend un sac
fourre-tout

» 2884033

REMORQUAGE ET SANGLES
SUPPLEMENTAIRES P. 60

PARE-BROUSSAILLES
AVANT

« Procure une protection supérieure
contre les broussailles et les débris
sur les sentiers

» 2884567

OUTLAW 70 EFI AM21-25

PARE-BRISE
EN POLY

« Protection des mains et du vent
supplémentaire avec une
conception en poly durable

» 2885005

OUTLAW 70 EFI AM21-25

38 > PE3LARIS POLARIS.COM/ShopSPORTSMAN

PARE-BROUSSAILLES )
ARRIERE ARRIERE

« Protége l'arriére de votre VTT
pour jeunes sur les sentiers

» 2884778
OUTLAW 70 EFI AM21-25 » 2884555

SAC DE RANGEMENT

- Rangement pratique qui
s'installe facilement sur
le porte-bagages arriére

OUTLAW 70 EFI AM21-25

SPORTSMAN POUR JEUNES

PIECES ET LIQUIDES

D'ENTRETIEN

LES PIECES ET HUILES POLARIS ENGINEERED

COURROIE
D'ENTRAINEMENT

» 3023904

OUTLAW 70 EFI
» 0453455

OUTLAW 110, SPORTSMAN 110

» 0452496

PHOENIX 200

HUILE MOTEUR

CONSULTEZ LA PAGE 64
POUR OBTENIR DES DETAILS

ENTRETIEN
DURANT LA

PERIODE DE RODAGE | MOIS

FILTRE A AIR
INSPECTEZETNETTOYEZ
REMPLACEZ AU BESOIN

FILTREET HUILE MOTEUR
REMPLACEZ

REMPLACEZ

CHAINE D’'ENTRAINEMENT
AJUSTEZET LUBRIFIEZ

10 PREMIERES HEURES | 160 km/100 mi

HUILE POUR BOITE DE VITESSES

>
o
]
a
ENGINEERED 2
=
=
F ACCESSORIES o
SLARIS
ont été évaluées et testées a fond spécialement pour votre véhicule. —
Pour que votre véhicule Polaris maintienne une performance<de pointe,
utilisez seulement les pieces et les huiles Polaris Engineered officielles. -
" ~er =
el g3
PLAQUETTES FILTRE A HUILE BATTERIE FILTRE A AIR BOUGIES <
DE FREIN » 3023869 » 4010678 » 7082513 » 3023835 R
» AVANT/ARR'ERE o OUTLAW 70 EFI OUTLAW 70 EFI OUTLAW 70 EFI OUTLAW 70 EFI
2208176 » 0452462 » 4011181 » 0454620 » 0453034 ® .,
OUTLAW 70 EFI PHOENIX 200 OUTLAW 110, OUTLAW 110, OUTLAW 110 g %
» AVANT . 0455315 SPORTSMAN 110 SPORTSMAN 110 » 3023835 o g
OUTLAW 110, SPORTSMAN 110 2 40‘”434 D 1253355 PHOENIX 200 § 5
» ARRIERE . 0455441 PHOENIX 200 PHOENIX 200
OUTLAW 110, SPORTSMAN 110 [
» AVANT « 0454664
PHOENIX 200 g o
LIQUIDE _ AGL LIQUIDE DE TUBE DE GRAISSE £
D’ENTRAINEMENT »1pte « FREIN DOT & TOUTES SAISONS
s - 1pte - 2878068
A RENVOI D’ANGLE »1gal US - 2878069 »12 0z - 2872189 »30z+2871322 -
»1pte - 2889280 » EXTREME + 1 pte - 2891028 » 14 0z - 2871423 2
PHOENIX 200 §
PROGRAMME D'ENTRETIEN’
20 HEURES | 320 km/200 mi 50 HEURES | 800 km/500mi | 60 HEURES | 1000 km/700 mi 100 HEURES | 1600 km/1000 mi gg
o a
BATTERIE LUBRIFICATION FILTRE A AIR HUILE POUR BOITE oM
NETTOYEZET TESTEZ GENERALE INSPECTEZET NETTOYEZ DE VITESSES am
TOUS LES RACCORDS, REMPLACEZ AU BESOIN REMPLACEZ
FILTREET PIVOTS, CABLES, ETC.
HUILE MOTEUR COURROIE o
REMPLACEZ PLAQUETTES DE FREIN INSPECTEZET NETTOYEZ D’ENTRAINEMENT
INSPECTEZ REMPLACEZ AUBESOIN INSPECTEZ m
REMPLACEZ AU BESOIN REMPLACEZ AU BESOIN ;§
COURROIE g%
D’ENTRAINEMENT ez
INSPECTEZ 85

REMPLACEZ AU BESOIN

*Ceci est un exemple de programme dentretien. Veuillez consulter et utiliser votre manuel d'utilisation
pour vous assurer de faire les entretiens complets et de prendre soin de votre véhicule.

POUR UN PROGRAMME
D'ENTRETIEN COMPLET,
CONSULTEZ LE
MANUEL D'UTILISATION
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TREUILS

FIABLES. ROBUSTES.
FABRIQUES POUR UNE
UTILISATION HORS ROUTE.

Les treuils Polaris Engineered sont congus pour vous
aider a effectuer des travaux parfaitement et plus
rapidement et a parer a toute éventualité.

POURQUOI POLARIS?

Les véhicules hors route Polaris sont congus avec
du cablage et des emplacements de montage
désignés pour permettre une installation aisée
des treuils Polaris Engineered.

TESTES AVEC FABRIQUES POUR
PLUS DE 1200 SUPPORTER DES

TRACTIONS A TEMPERATURES DE -20 °F
CHARGE MAXIMALE

PEUVENT FONCTIONNER TESTES ET APPROUVES PAR

ENTIEREMENT DES MILITAIRES
SUBMERGES

s uus vnous 4 .
CORDE SYNTHETIQUE DE RECHANGE

»25001b-2878888

CABLE D'ACIER DE RECHANGE
« Série de treuils de 2 500 Ib - 50 pi
» 2878890

» PISLARIS  POLARIS.COM/ShopSPORTSMAN

O LTE L ES ~ I

" “AJOUTEZUN
CHASSE-NEIGE
P. 42

~/ CABLAGE INTEGRE, SUPPORT, PREASSEMBLE
'IA" \/ CROCHET AVEC SANGLE

ENGRENAGES EN ACIER CQUPE
DE GARANTIE ET TRANSMISSION SCELLEE

MOTEUR SCELLE A AIMANTS PERMANENTS

/
ENROULEMENT DE LA CORDE

TECHNOLOGIE D'ARRET AUTOMATIQUE

GUIDE-CABLE T]{ BAGUE gCRDCHET
'{@ ' \\N “\\“i
N

N\

CORDE SYNTHETIQUE DE QUALITE SUPERIEURE %

N\

TELECOMMANDE SANS FIL

!

MODELE

450 HO AM21-25
570 AM21-25

X2 570 AM25
TOURING 570 AM25
6x6 570 AM25

,) Le treuil sarréte lorsque le
= 2| guide-céble détecte la bague

Enroulez les cables 5 fois plus rapidement que
le mode standard des autres treuils de Polaris.
Repartez en randonnée ou effectuez vos taches
plus rapidement.
1. Réglez la molette du treuil & N (point mort)
pour dégager manuellement la corde en la tirant
et fixez le crochet a votre point d'ancrage.
2. Réglez la molette du treuil & L (gamme basse)
pour une puissance de traction maximale pendant
que vous utilisez le treuil pour tirer votre charge.
3. Réglez la molette du treuil & H (haute vitesse)
pour enrouler la corde 5 fois plus rapidement avec
la fonction d'enroulement rapide de la corde.

La technologie d'arrét automatique protége votre
treuil et en prolonge la durée utile en l'arrétant
automatiquement en fin de portée pour prévenir
un déroulement excessif. Lors du déblaiement,

il évite que le cadre de montage pour chasse-
neige ne gauchisse en arrétant le treuil une fois
lalame soulevée.

Grace a sa conception a la fois Iégére, mais
extrémement solide, et a sa flexibilité accrue,
cette corde synthétique de 50 pi est facile a
manier et peut résister a tous types de travaux.

Cette télécommande pratique commande sans fil
votre treuil Polaris jusqu‘a une distance de 50 pi
du véhicule. Utilisez votre treuil de fagon
sécuritaire a l'extérieur du véhicule sur un
chantier ou un sentier.

850 AM12-25

XP 1000 AM15-25
TOURING XP 1000 AM15-25
TOURING 850 AM15-25
SCRAMBLER 850 AM14-25

XP 1000 S AM20-25
SCRAMBLER XP 1000 S AM20-25

CARACTERISTIQUES
HAUT DE GAMME

CONVIENT IDEALEMENT AU DEBLAIEMENT DE LA NEIGE, AUX TRAVAUX
EXIGEANTS A LEXTERIEUR ET A LA RANDONNEE EN SENTIER

TOUS LES TREUILS POLARIS ENGINEERED SONT MUNIS DE :

v

AN

35001Ib
AVEC CORDE SYNTHETIQUE

LES PLUS VENDUS

2884834

2889471

——am S

FABRIQUES POUR UNE
UTILISATION HORS ROUTE

CONVIENT IDEALEMENT A LA CONDUITE
HORS ROUTE OCCASIONNELLE

v

NON DISPONIBLE

AJOUTEZ LA TECHNOLOGIE D'ARRET AUTOMATIQUE

N T

2881693 2889253
CORDE SYNTHETIQUE REQUISE CORDE SYNTHETIQUE REQUISE
COMPATIBLE AVEC LES TREUILS : COMPATIBLE AVEC LES TREUILS :
2880434,2880432 2884832, 2884833, 2889469, 2889470
AJOUTEZ UNE CORDE
SYNTHETIQUE
2878888

AJOUTEZ UNE TELECOMMANDE
SANS FIL POUR TREUIL

2879316

3500Ib 25001b
AVEC CORDE SYNTHETIQUE AVEC CABLE DACIER

LES PLUS VENDUS LES PLUS VENDUS

2884833 2884832

2889470 2889469
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S’APPROCHER ACCROCHER

INSTALLATION

30 secondes : Sapprocher, accrocher, verrouiller
et partir - le systéme de chasse-neige Glacier de
Polaris Engineered intégreé simplifie le déblaiement.

CADRE ROBUSTE

La solidité de tout systéme de chasse-
neige dépend de la robustesse du
cadre, et les cadres de montage pour
chasse-neige Polaris Engineered sont
larges afin d'accomplir les taches de
déblaiement les plus difficiles.

LAMES DURABLES

Offertes en acier estampé solide ou en polycarbonate
antirouille, les lames de chasse-neige Polaris
Engineered couvrent une grande surface pour

un déblaiement plus rapide de la neige.

17po

LAME EN POLY DE 66 po

LAMES EN ACIER
DE 60 po ET 52 po

» P<SLARIS  POLARIS.COM/ShopSPORTSMAN

- ol - f
=il o L\
s ¢ | ¥ ) |

i e 1 5 1

VERROUILLER

COMMODITE

Le levage et l'orientation peuvent étre
réglés depuis le siege du conducteur.

-

i ——

A = =

M
Y DRA 0
omp d
pPpo 88
dre (2879630
e ge poly de 66 po (2880269
0 0 d q 8796
Rep de e ge (28 6
Dé de d eig
Q0
880010
0A 0A 0
0A 0 0 0A
0 ODED A
0 D 0
A
PL(O

XP 1000 AM15-25

850 AM15-25

850/XP 1000 HIGH LIFTER AM16-25
TOURING XP 1000 AM15-25
TOURING 850 AM10-25
SCRAMBLER 850 AM14-25

) REO D PAR
elge d e O PO que vo D eZ pro er pie e e de vo e PO d
O e e e e qd O e d O 0Deso age depidale e et dj|o e ae
O e e e dae levage dara gqueo d es a e oires de a e elge
) A DE CHA ) A
A R PRCO ) A R PRO HD A A R PRO )
YDRAULI(Q
omp d omp d
ppo 838 € € omp a ppo 88
d 879630 ppo 83 dre (2879630
eige en acier de 60 po adre (2879630 asse-neige en a de 60 po
9 0638
0 /9000 a g poly de 66 po (2880269 O /9000 ~
00 a
8800 0 0 d q 8796 8800 4
o
=
0 0A 0 Rep d ae (28 6 000 A 0A =]

$000LdX
/0001 dX/058

=)
o
£¢
X =
o=
o @
S
o m
(/J;U

XP 1000 S AM20-25
SCRAMBLER XP 1000 S AM20-25

6x6 570 AM17-25
X2570 AM15-25
TOURING 570 AM15-25

570 AM15-25

450 HO AM16-25
6x6 570 AM25
X2570 AM25
TOURING 570 AM25

AP 0 D A

Barre d’usure HD de 66 po 2879868
Barre d’usure de 66 po 2879867
Barre d’usure de 60 po 2877243
Barre d'usure de 52 po 2877210
Barre d’usure a masse moléculaire
trés élevée de 60 po 2890651

Barre d’usure a masse moléculaire
trés élevée de 52 po 2890652

- 5s. e
. &
]
COMMANDE & 3o
HYDRAULIQUE POUR S=
LES DEBLAIEMENTS oo
DE NEIGE EXTREMES gz
AVEZ-VOUS BESOIN o~
DE CHENILLES? P. 44
ames de 66 0iX entre a possibilité d'ajoute = g;
60 0 DO e poly ou l'acie eme d'orientatio draulique %E
ETAPES OBLIGATOIRES EN OPTION : § %
=
P A A AP 2 E
0 0 0 0 RATIO AJO ER
PPOR ADR 0 A DRAULIO o
POR AD A DRA D
Treuil Pro HD Polaris de 3500 Ib S
2889471 S
Treuil HD Polaris de 3500 Ib 2
2881423 2889470 m
Treuil HD Polaris de 2500 Ib
2889469 I
Treuil Pro HD Polaris de 3500 Ib =
2883581 2883580 66 po en poly 83
2880269 Zz
15 pLus veNous 4 = gz
Treuil HD Polaris de 3500 Ib Systéeme d'orientation me
2880434 60 po en acier hydraulique pour lame
2879630  Les pLus venous 4 2879638 de chasse-neige
Treuil HD Polaris de 2500 Ib 2879635
2880432 L€ PLUS VENDUS 4
. QO
Oy oo 5%
2881424 Treuil Pro HD Polaris de 3500 Ib g
2884834 mm
Treuil HD Polaris de 3500 Ib
2884833
155 pLUS VENDUS O
Treuil HD Polaris de 2500 Ib =
2884832 28
OIR DES P DER gz

Corde pour treuil de chasse-neige (pour treuils de 2500 Ib
et 35001b) 2878483

Repére de chasse-neige Glacier (vendus par paire) 2872726
Chaines pour pneus arriére (recommandées pour les pneus

arriere seulement) 2881422

Rallonge de ch neige pour chenille (requise pour les véhicules
équipés d'une chenille) 2879719

Déflecteur a neige pour lame de chasse-neige
de 66 po 2879866

Déflecteur pour lame de chasse-neige de 60 po 2871808
Sabot de lame 2208864

Goupille de cisaillement Glacier Pro de rechange 2205063
Cale d'espacement de ressort hélicoidal 2872655
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TRACTION

TOUT-TERRAIN

P o ron

POSLARIS

o Nouveau o L'engrenage spécifique a Polaris procure un

stabilisateur rapport de 1:1pour :

double avant
améliorant la
stabilité

« Réduire le dérapage de la chenille et procurer
une meilleure capacité pour gravir les pentes et

o Géomeétrie de moyeu

optimisée, une exclusivité une meilleure flottabilité,
Polaris, minimisant les facilitant l'effort de braquage
rétroactions et facilitant et favorisant une meilleure
maitrise du véhicule

une traction améliorée dans la neige profonde
« Améliorer la vitesse de pointe de 5 % en
comparaison aux modeéles précédents
« Réduire le régime de fonctionnement pour
une conduite plus silencieuse

« Améliorer la durabilité de la ligne darbres de
transmission, ce qui permet au véhicule de
fonctionner a plus bas régime pour réduire
l'usure du moteur

ETAPE 1 SELECTIONNEZ UNE TROUSSE DE MONTAGE

BRAS DE SUSPENSION TROUSSE
TRIANGULAIRES DE MONTAGE

MODELES

XP 1000/850 AM15-25 DROIT 2879457

XP 1000/850 AM16-25 i}
TOURING XP 1000/850 AM15-25 ARQUE 2882109

l'effort de braquage

Il est difficile daméliorer encore plus la polyvalence des véhicules Sportsman.
Mais avec une paire de chenilles Prospector Pro, vous y parviendrez.
Elles se fraient un chemin dans la neige profonde sans encombre.

SYSTEME DE CHENILLE
PROSPECTOR PRO 2.0

Q Conception légére procurant G Conception de crampon

flexible procurant le

plus haut niveau de
performance en neige
profonde, en assurant un
soulévement dans la neige
profonde au lieu d'un
enfoncement

ETAPE 2 SELECTIONNEZ UNE TROUSSE DE CHENILLE

MODELES

450/570 AM14-25
TOURING 570 AM15-23

TROUSSE
DE CHENILLE

TOURING 570 AM25

450/570 AM14-20
TOURING 570 AM15-24 DROIT 2879497
X2570 AM15-21

X2570 AM15-23 2889493
HIGH LIFTER 1000/850 AM16-25 X2 570 AM25
XP 1000 S AM20-25 AROUE 2883977 TOURING 570 AM25
SCRAMBLER XP 1000 S AM20-25
570 AM21-25 3
X2570 AM25 ARQUE 2889218
TOURING 570 AM25 XP 1000 AM15-25
850 AM15-25
450/570 AM21-25 TOURING XP 1000/850 AM17-25
X2 570 AM25 DROIT 2889219 HIGH LIFTER 1000 AM16-25 2889495

XP 1000 S AM20-25
SCRAMBLER XP 1000 S AM20-25
SCRAMBLER 850 AM13-25

VOUS VOULEZ DEBLAYER? ﬁ_

RALLONGE DE CHASSE-NEIGE
POUR CHENILLE GLACIER PRO

« Rallonge de chasse-neige a utiliser avec
le systéme de chenille Prospector Pro et
le systéme de chasse-neige Glacier Pro

» 2879719

A UTILISER AVEC LES SYSTEMES DE CHASSE-NEIGE GLACIER PRO

» PISLARIS  POLARIS.COM/ShopSPORTSMAN

AVANCEZ DANS LA NEIGE AVEC CES OPTIONS

AIRE DE CONTACT

OPTIONS DE
TRACTION
DANS LA
NEIGE

DU SPORTSMAN

RAYON DE BRAQUAGE

139,5 po

Bande de roulement moins
agressive qui déplace la neige afin
doffrir une meilleure maniabilité

PNEUS
DE SERIE
MIEUX 138,875 po
PRO ARMOR
WHITEOUT
Une plus grande surface pour une
meilleure flottabilité sur la neige
MEILLEUR 175,375 po
CHENILLES
PROSPECTOR PRO 2.0

&~
o
o
=
a1
=
=)

S 000L dX/058 $000LdX
4319WVHIS /0001 dX/058

SANN3C ¥N0d
13 s¥3AI0

=)
2
2 =
2
A
T =
Te
oo
S
m 2
B
pu]
oo
=
2
E
T8
=
ER
=
(%]

39vIvVI03

33133NN0OD
319070NHI3L

RERE[RAR]
133SSVHI

39VNOYOWIY 13
SN3Nd 'SIN0Y




AVANTAGES MONTAGE PARFAIT

Congues pour votre pare-chocs
POLARIS ENGINEERED Polaris Engineered, votre toit
ou un autre point de montage
[)

TECHNOLOGIE DISPOSITIFS DE GARANTIE A VIE
AVANCEE LUMINOSITE EXCLUSIFS LIMITEE DE RIGID®

Les unités d'éclairage RIGID® sont commandées par des cartes Les unités d‘éclairage RIGID° comprennent Si vous possédez une unité d'éclairage
de circuit imprimé en aluminium Smart Boards®, possédent des lentilles en polycarbonate résistantes RIGID® et qu'elle se brise, nous vous la
des boitiers extrudés en aluminium d’avionnerie 6063-T5 et un aux chocs qui sont 100 % étanches a l'eau remplacerons ou la réparerons a vie.*
thermolaquage de polyester a I'épreuve des rayons UV Tiger Drylac’. et ala poussiere.

MADE FOR

POSLARIS

D Joctssonis_

LUMINOSITE

3935 pi
3150 pi

2360 pi

OPTIONS DE BARRES D'ECLAIRAGE

1570 pi

785 pi

MARQUE
TAILLE

TYPE
LUMENS BRUTS

N° DE PIECE

CONSTRUISEZ
SELON VOTRE
VISION

Pour choisir le bon
éclairage, tenez
compte des dispositifs
de luminosité, de leur
angle et de I'utilisation
de votre véhicule.

) PoLARIS

—J l
SERIE SR PRO SERIE D PRO

Profil bas (hauteur inférieure a 2 po), puissant Compact afin de se loger presque partout
et aux lignes pures. Eclaire a des distances et doffrir une puissance lumineuse
extrémes en consommant peu dénergie. élevée nécessitant peu dénergie.

Offert en faisceau large, Offert en faisceau de conduite,
concentré et combo de 10 po large et concentré

TYPES DE BARRES
D’ECLAIRAGE

FAISCEAU LARGE

. RIGID® RIGID® . RIGID® RIGID®
ANACELLE 10 po ANACELLE 10 po
SERIE D SERIE SR SERIE D SERIE SR
4752 7920 3168 7920
2883128 2883122 2883126 2883121
Vendues par paire Vendues par paire
ANG'-ED'IJJ'%‘I:;&')’,‘SfﬁE FAISCEAU FAISCEAU FAISCEAU
DE LUMINGSITE LARGE (25°)  CONCENTRE(10°) COMBO (25°/10°)
VITESSE DE CONDUITE Toutes Lente a moyenne Lente a moyenne Elevée Toutes
FAISCEAU  Lumiére diffuse Trés large Large/plus court Concentré/long Cancentré a fintérieur

et large al'extérieur

MONTAGE . - R .
RECOMMANDE Bas/passage de roue Tous les points Bas/arriére Points élevés Tous les points
Style et
TERRAIN ET personnalisation Toutes les situations Grands espaces ou Conditions de sentier Toutes les situations
STYLE DE CONDUITE rehaussés, peu de conduite et utilitaire sentiers et utilitaire ou étroites de conduite et utilitaire

importe le terrain

FAISCEAU COMBO

(25°/10°)

FAISCEAU _
CONCENTRE (10°)
FAISCEAU

LARGE (25°)
POLARIS.COM/ShopSPORTSMAN

PERFORMANCE PAS DE MAUVAISES

MAXIMALE SURPRISES
Congues pour travailler aussi Fonctionnent quand Pnn AHMuH
fort que votre véhicule vous en avez besoin ®

CONSTRUCTION EXTREMEMENT

ROBUSTE BRILLANTES

Les unités d'éclairage Pro Armor sont congues pour étre Pro Armor fabrique des unités d'éclairage brillantes
grosses et larges avec un style provocant unique. Elles congues pour toutes les expériences de conduite. Toute
sont logées dans un boitier a thermolaquage de polyester cette puissance passe a travers de lI'aluminium dissipant
al'épreuve des rayons UV de qualité marine IP87. la chaleur pour une gestion rationalisée de la chaleur.

Sl

DEL A RANGEE SIMPLE

il

CUBIQUE A DEL

Des barres d‘éclairage puissantes, Sa petite taille permet une installation
compactes et au profil bas a des endroits stratégiques pour

pour une allure épurée.
Offert en faisceau combo de 20 po

un éclairage supplémentaire.
Offert en faisceau concentré

FAISCEAU CONCENTRE FAISCEAU COMBO LUMINOSITE

| |

. RIGID® PRO ARMOR RIGID®
A NACELLE CUBIQUE 10 po
SERIE D RANGEE DOUBLE SERIE SR

3168 1500 7920
2883127 Il 2889794 2883123

Il 2889795

Vendues par paire

POLARIS ENGINEERED

TROUSSE DE PHARES A DEL

+ Rehaussez vos phares et phares { |
de guidon de série avec des DEL a l'aide

de cette trousse de mise a niveau

» 2884859 =57 i L
SPORTSMAN XP 1000 S AM21-25,

SPORTSMAN 850/1000 AM21-25,
SPORTSMAN 450/570 AM21-25

NE FONCTIONNE PAS AVEC
LES MODELES ANTERIEURS A AM21

*Si RIGID® détermine, a sa propre discrétion, que votre produit présente des défauts de matériaux ou
de fabrication, RIGID® honorera votre réclamation au titre de la garantie. Dans certains cas, le produit
seraremplacé, selon le délai d'achat spécifique. Si le produit est réparé, toutes les piéces et la main-
d'eeuvre et les frais d'expédition pour le retour pourraient étre couverts par RIGID®.

1200 m

960 m

720 m

480 m

240 m
PRO ARMOR MARQUE
20 po TAILLE
RANGEE SIMPLE TYPE
4700 LUMENS BRUTS
2889792 N° DE PIECE

FAISCEAU DE BARRE D’ECLAIRAGE

« Controle un feu par commutateur

» 2882320

TOUS LES MODELES SPORTSMAN

FAISCEAU EN Y POUR DEL

« Requiert la piece 2882320 pour contrdler deux feux
cubiques ou deux feux a l'aide d'un seul commutateur

» 2879860

TOUS LES MODELES SPORTSMAN

MAGASINEZ ET VERIFIEZ LA
COMPATIBILITE AVEC LES VEHICULES
SUR POLARIS.COM/ShopSPORTSMAN

47
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TECHNOLOGIE
CONNECTEE

EVADEZ-VOUS.
RESTEZ CONNECTE.

PROPRIETE DU VEHICULE

FONCTIONS POUR LA CONDUITE

ke
- w
i . [=
ok =
>
_l! i a
J%& [

F ? &) o

GSLARIS GLARIS

POLARIS

RIDECOMMAND RIDECOMMAND+
GARAGE
STATUT DE LA GARANTIE
RAPPELS D’ENTRETIEN
DIAGNOSTICS DES PROBLEMES
ETAT DU VEHICULE
COMMUNAUTE
PARTAGE DE CONTENU
PLANIFICATION DE RANDONNEE
POINTS DE CHEMINEMENT
SUIVI DE RANDONNEE
SUIVI DE RANDONNEE+
GROUP RIDE (RANDONNEE DE GROUPE)
GROUP RIDE+
REPERAGE DU VEHICULE

ALERTES DE GEOLOCALISATION

AN A VA VA VA N5 N1 N U N N1 N N SR NN

MESSAGES D’ENREGISTREMENT

RIDECOMMAND RIDECOMMAND+

PLANIFIEZ VOTRE RANDONNEE ~ TRAVAILLEZ PLUS INTELLIGEMMENT LA TOUTE DERNIERE TECHNOLOGIE

Planifiez une randonnée légendaire avec des arréts sur le Le mode chasse-neige souléve et abaisse automatiquement = =
parcours et assurez-vous de circuler sur un sentier balisé avec lalame en fonction de la sélection du rapport DE VEHICULES CONNECTES DE POINTE
Ia teChnOlOgie Snap-tO-Tl’ail. PIUS tal’d, pal’tagez votre itinéraire pOUI’ vous faCi“ter Ia téche. Restez connecté a votre Sportsman a partir de n'importe ou avec la télématique
avec vos amis afin daller en randonnée ensemble. du véhicule partagée directement sur la paume de votre main.
: , ) : ) ) . : Q) [ A o000 Q

La technologie brevetée Group Ride (randonnée de groupe) vous Avec plus de 1000 000 mi de sentiers accessibles sans connexion, v ..‘ *
permet de rouler a votre propre vitesse tout en gardant les autres vous aurez la confiance pour vous aventurer plus loin, ) ]
conducteurs en vue sur votre écran cartographique, méme si votre que vous disposiez d'une connexion cellulaire ou non. ALERTES DE GEO- ETAT DU SUIVI DE RANDONNEE+ DIAGNOSTICS RAPPELS
groupe se sépare. Les randonnées sont faites pour étre partagées. LOCALISATION VEHICULE ET GROUP RIDE+ DES PROBLEMES ~ D'ENTRETIEN

OFFERT SUR LES MODELES D'EDITION RIDE COMMAND/ULTIMATE ET EN TANT QUACCESSOIRE OFFERTS SUR CERTAINS MODELES 2023 ET PLUS RECENTS
AFFICHAGE DE 7 po ALIMENTE PAR RIDE COMMAND ACCESSOIRES POUR VEHICULE CONNECTE RIDE COMMAND+*

Affichage de 7 po en téte de l'industrie Une expérience auditive personnalisée Mode chasse-neige exclusif a I'industrie Trousse de montage d'affichage iy iy
compatible avec les gants et visible dans Jumelez facilement votre écran au moyende  Déblaiement rapide et facile. Le chasse- de 7 po comprise » 3880083 » 3880081
toutes les conditions. la conr]ectivité Blugtooth® pour diffuser de neige s'abaisse automatjquement lors d'un Comprend les faiscea.ux de fiI§ et SPORTSMAN 850 AM23-25, SPORTSMAN 1000 AM23-25, SPORTSMAN 570 AM23-25
Instruments configurables la musique en continu sans fil et rester passage en gamme de vitesse basse et se composants accessoires requis. SPORTSMAN XP 1000 AM23-25 COMPREND TOUTES LES
Personnalisez votre expérience de conduite connecté grace aux alertes d'appel et de soule\{e lors d'un passageen marche arriere. Cprr_lprenfi d’es. communications de COMPREND TOUTES LES VERSIONS ET VERSIONS ET EDITIONS
en affichant laltitude, la direction, le niveau message texte. Ajoutez le coffre de (Requiert un treuil Polaris avec la technologie véhicule & véhicule et une antenne EDITIONS RIDE COMMAND RIDE COMMAND
de carburant et plus e'ncore pour (’1ue les rangement audio arriére Lock & Ride pour darrét automatique et une corde synthétique. du systeme de navigation.
affichages soient pertinents pour vous diffuser de la musique en continu. (Requiert Apprenez-en plus a la page 40.)

. un coffre de rangement audio arriére Lock &
Ride et un faisceau d'alimentation arriére.)

NOUVEAU 4
» 3880082
SPORTSMAN 450/570 AM23-25

COMPREND TOUTES LES VERSIONS
ETEDITIONS RIDE COMMAND ET
TOUS LES MODELES TOURING

* La trousse comprend tous les accessoires nécessaires pour activer RIDE COMMAND+

» 2889455 A
SPORTSMAN 450/570 AM22-25, SPORTSMAN 850/1000 AM22-25, X2 570 AM25, 6x6 570 AM25, TOURING 570 AM25 L)z (Al TROUSSE VOYAGER PRO, VTT

PSILARIS
POUR EN SAVOIR PLUS ET POUR TELECHARGER m— - toutes les conditions.

Ecran tactile et lumineux de 4 po, visible dans Suivi des amis

Suivez jusqu'a 20 membres d’un groupe, peu

Compatibilité Bluetooth®

DES RESSOURCES, RENDEZ-VOUS SUR Eﬁlm . AW ; = o ; Compatible avec RIDE COMMAND. importe le type de véhicule qu'ils conduisent.

Cartes de base préchargées

RIDECOMMAND.POLARIS.COM

APPRENEZ-EN PLUS SUR aun ordinateur.

L'écran cartographique comprend des cartes
de base, des lignes topographiques, I'estompage

il H ; et des sentiers sélectionnés. i R
£ Télécharger dans \ DISPONIBLE SUR . . . alé
; }o le Pl $$ ou chargez des données de sentier GPS ou o _ f
® ‘App Store | P»* Google Play : A AT RS 5 G TG G e T s d'écoute, un haut-parleur ou un interphone

La compatibilité Bluetooth® permet la
commande d'interphone, de téléphone et
Enregistrez de médias. Ecoutez des chansons sur votre
téléphone ou une carte MicroSD avec un casque
Bluetooth®. Deux téléphones et deux casques
d’écoute peuvent étre jumelés en méme temps.

» TROUSSES SPECIFIQUES AU MODELE
PGLARIS POLARIS.COM/ShopSPORTSMAN TRAI LTECH. NET OFFERTES CHEZ VOTRE CONCESSIONNAIRE LOCAL OU EN LIGNE AU TRAILTECH.NET
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CHASSE

KOLPIN

OUTDOORS

PROTECTION DE VOTRE
EQUIPEMENT ESSENTIE

DEPUIS 1943

ki I [ i
SYSTEME STRONGHOLD DE KOLPIN

Polaris est fiere de s'associera Kolpin Outdoors, un chef de file de I'industrie
des accessoires hors route et le plus grand nom dans le domaine des étuis

a fusil rigides et des supports d'‘étui. Si vous devez fixer solidement une
arme a feu pendant la conduite, il suffit de fixer un support a verrouillage
automatique et de choisir votre étui a fusil rigide.

IDEAL POUR FIXER SOLIDEMENT LES CARABINES ET FUSILS

DE CHASSE AVEC LUNETTE DE VISEE PENDANT LE TRANSPORT.

ETAPE 1 ETAPE 2 e
CHOISISSEZ VOTRE SUPPORT CHOISISSEZ VOTRE ETUI A FUSIL RIGIDE

..
4

.'ﬂﬁﬁ

e
FETRE RN

¥
a

.l

- =

Ak

-

SUPPORT A VERROUILLAGE
AUTOMATIQUE STRONGHOLD DE KOLPIN

« Le verrouillage automatique permet de fixer
rapidement et solidement les étuis a fusil rigides
Stronghold de Kolpin

« Le support est fabriqué de nylon renforcé robuste et trés
résistant aux chocs et d'acier a revétement et permet un
réglage d'angle précis pour un ajustement personnalisé

« Pour une utilisation avec les étuis a fusil rigide
Stronghold de Kolpin (vendus séparément)

» 2882272

SPORTSMAN 850/1000 AM17-25

NON COMPATIBLE AVEC LA PROTECTION
DE CARROSSERIE ULTIMATE SERIES (2882090)

SUPPORT A VERROUILLAGE
AUTOMATIQUE STRONGHOLD DE KOLPIN

« Le verrouillage automatique permet de fixer
rapidement et solidement les étuis a fusil rigides
Stronghold de Kolpin

« Le support est fabriqué de nylon renforcé robuste et trés
résistant aux chocs et d'acier a revétement et permet un
réglage d'angle précis pour un ajustement personnalisé

« Pour une utilisation avec les étuis a fusil rigide
Stronghold de Kolpin (vendus séparément)

» 2884846

TOURING 570 AM25, SPORTSMAN TOURING 570 AM25,
SPORTSMAN 450/570 AM21-25

PISLARIS  POLARIS.COM/ShopSPORTSMAN

ETUI A FUSIL RIGIDE GUN BOOT L
STRONGHOLD DE KOLPIN

«52x43/4x9po(lxLxH)

« Requiert un support a verrouillage automatique
2882272 ou 2884846 pour l'installation sur
le véhicule

» 2882426

SPORTSMAN 850/1000 AM17-25, TOURING 570 AM25,
SPORTSMAN 450/570 AM14-25

ETUI A FUSIL RIGIDE GUN BOOT XL
STRONGHOLD DE KOLPIN

« Verrouillable et approuvé par la TSA

« Comprend une doublure de protection intérieure
rembourrée a fermeture a glissiére

«52x33/4x101/2po(lxLxH)

- Requiert un support a verrouillage automatique
2882272 ou 2884846 pour l'installation sur le véhicule

» 2882036

XP 1000 AM17-25, 850 AM17-25, TOURING 570 AM25,
570 AM19-25, 450 HO AM21-25

SUPPORTS RHINO GRIP DE KOLPIN

IDEALS POUR TRANSPORTER DES

CARABINES, FUSILS DE CHASSE,
ARCS ET ARBALETES.

SUPPORT RHINO GRIP PRO - VTT

» 2884119

» SANGLES EN CAOUTCHOUC DE RECHANGE - 2884109

TOUS LES MODELES SPORTSMAN
(SAUF LES EDITIONS UTILITAIRES ET POUR JEUNES)

SUPPORT A CLIQUET RHINO GRIP - VTT
» 2881157

TOUS LES MODELES SPORTSMAN
(SAUF LES EDITIONS UTILITAIRES ET POUR JEUNES)

SUPPORT RHINO GRIP XLR - VTT
» 2889147

» SANGLES EN CAOUTCHOUC DE RECHANGE (2) - 2889204

TOUS LES MODELES SPORTSMAN

(SAUF LES EDITIONS UTILITAIRES ET POUR JEUNES) % %

SUPPORT RHINO GRIP XLR - DOUBLES - VTT

» 2889148
» SANGLES EN CAOUTCHOUC DE RECHANGE (2) - 2889204

TOUS LES MODELES SPORTSMAN

(SAUF LES EDITIONS UTILITAIRES ET POUR JEUNES) % %

Tous les supports Rhino Grip de Kolpin sont compatibles avec Lock & Ride et sont livrés avec la quincaillerie de montage requise.

OPTIONS DE RANGEMENT SUPPLEMENTAIRES

ETUI A FUSIL RIGIDE IV DE KOLPIN

« Pour lunettes de visée de 50 mm, carabines avec bretelle
intégrée ou fusils de chasse jusqu‘a 51 po de long

» NOIR - 2872677

REQUIERT UN SUPPORT 2878001 POUR UNE INSTALLATION
SUR CERTAINS MODELES SPORTSMAN

SUPPORTS D’ETUI A FUSIL RIGIDE

« Compatible avec le coffre de rangement XL Lock & Ride,
le coffre de rangement arriére Lock & Ride et les rallonges
verticales de porte-bagages arriéere

» 2878001

SPORTSMAN TOURING 850/1000 AM10-25

UNIQUEMENT COMPATIBLE AVEC L'ETUI A FUSIL RIGIDE IV DE KOLPIN -
NON COMPATIBLE AVEC LES ETUIS A FUSIL RIGIDE STRONGHOLD DE KOLPIN

51
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CONCUES POUR LES:CONDUCTEURS.

CONCUES POURLAVIE

d @ @

Poignées confortables Systéemed‘arrimage Systéme de drainage Pieds en caoutchouc Doublure isolante
ComfortCarry TravelLock rapide EasyOut antidérapants PolarWall IceLock

CARACTERISTIQUES
DES GLACIERES DE

30, 60 et 105 pte

105 pte 60 pte 30 pte

VERT ARMOISE - 2890707 VERT ARMOISE - 2890706 VERT ARMOISE - 2890705
GRAPHITE « 2883426 GRAPHITE - 2883425 GRAPHITE - 2883424

Séparateurs
ACCESSOIRES ACCESSOIRES ACCESSOIRES
PANIER GRILLAGE » 2883648 PANIER GRILLAGE - 2882185 E
SEPARATEUR (1) - 2883468 SEPARATEURS (2) - 2882184

ROUES - 2883967 [j:] COUSSIN DE SIEGE - 2882179 []:]
1fagon

. ROUES - 2882180
de séparer 2 fagons

de séparer

Séparateur

SEPARATEUR (1) - 2882186

15 pte
VERT ARMOISE - 2890704
GRAPHITE - 2883968

PANIER GRILLAGE . 2882438 Séparateur

1fagon

de séparer

DES ACCESSOIRES ESSENTIELS POUR QUE VOTRE GLACIERE PERFORME AUTANT QUE VOUS

Bashs o= 4 3
SEPARATEURS

Peuvent également servir de planche a découper

E PISLARIS  POLARIS.COM/ShopSPORTSMAN

TASSE DE VOYAGE

200z+2883393

GLACIERE AUX PAROIS
SOUPLES DE 20 pte

GRAPHITE - 2889285

CONSERVE

LA GLACE
TRES LONGTEMPS

CAR UNE GLACIERE NORMALE
NE FAIT PAS LE POIDS ICI.

Vous avez besoin d’'une glaciére robuste et fiable.

Une glaciere spécialement congue pour relever les défis
hors route - tout en conservant vos provisions sur la glace
pendant plusieurs jours. Car ici, il n'y a aucune machine
aglace alaronde, et la derniére se trouve loin derriére.
Donc, chargez-la. Verrouillez-la. Et soyez certain que votre
glaciére NorthStar ne bougera pas - et que le contenu
restera au froid encore plusieurs jours pendant que

vous profitez du plein air.
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ROUES ET PNE - AR

PERFORMANCE ET
DURABILITE SUPERIEURES

PERFORMANCE
DURABLE

LA CONDUITE HORS ROUTE, WAL o) : L - A Chae e st cor et(;aggg“é.f"“”’“'e’
POUR CIRCULER LIBREMENT ET _ oy = . \ « Cote de plus de m (3000 mi
CREER VOTRE PROPRE PARCOURS - | ST

-

@ PROARMOR

T

$000LdX
/0001 dX/058

En tant que sérieux conducteurs, YR PREM'ERE OUALlTE

nous comprenons. Tout ce que nous .ﬂ,r , . o gg
concevons a pour but de vous offrirla e . . *protestion addiionnalle sxactoment 1o
meilleure expérience de conduite de . b . vous en avez le plus besoin : les flancs @%
votre vie actuelle et future. Nous avons v ; JI ' ' «Flancs a triple cintrage plus résistants

des modeles pour tous les types de - / 3 pour vous garder sur la route plus longtemps

Plusieurs concurrents utilisent seulement des pneus

conducteurs qui cherchent a se dépasser ; .}
et avivre des expériences inoubliables.
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aflanc a double cintrage
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PNEUS
ROBUSTES

« Unindice de robustesse plus élevé signifie
une protection supplémentaire

« Pro Armor fabrique des pneus d’'un
indice de robustesse de 8 ou 10 pour
une meilleure résistance a la crevaison
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P N E U S Congus et testés avec les ingénieurs de Polaris, pour un réglage parfait
et pour assurer une performance optimale, des kilométres durant.

=T =T quy

v
PRO ARMOR PRESERVE PRO ARMOR XD-K PRO ARMOR HARVESTER

ROUE
N'abime pas la pelouse sur les surfaces Ces pneus robustes sont parmi les plus Congu pour les sentiers et les applications
exigeant un faible impact des bandes robustes que nous ayons jamais fabriqués. agricoles avec une excellente adhérence,
de roulement. Résistance a la crevaison, qualité de un impact minimal sur les récoltes et une
Pourquoi choisir Preserve? conduite et durée utile supérieures. longue durée utile.
Parfait pour les endroits ou vous ne voulez Pourquoi choisir XD-K? Pourquoi choisir Harvester?
pas endommager la pelouse. Flanc a triple cintrage qui résiste Excellent pour les chocs imprévus et

aux crevaisons. les terrains accidentés.

KK oLz e

PRO ARMOR X TERRAIN PRO ARMOR TREKKER PRO ARMOR DUAL-THREAT

Peut relever tous les défis sur les sentiers Le meilleur équilibre de maniabilité Technologie de matériau a deux
grace a sa conception axée sur la durabilité sur sentier et de faible bruit des pneus. composés procurant une adhérence
qui offre une conduite confortable et Pourquoi choisir Trekker? et une traction améliorées.
en toute confiance. Prévisibilité ultime et conduite silencieuse. Pourquoi choisir Dual-Threat?
Pourquoi choisir X-Terrain? Les crampons externes sont plus mous pour
Flanc a triple cintrage qui résiste aux crevaisons. une meilleure sensation et plus dadhérence
dans les virages. Les crampons internes sont
plus durs pour une plus longue durée utile
de la bande de roulement.
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A « Sculptures de pneu optimisées afin
de procurer une traction extréme

“;ﬁ:—ﬁ BALAYEZ POUR

g 5] PLUSDEDETAILS L. fPowierivi o
- - W e st esroctes
n LES PNEUS PRO,ARMOR ONT = I‘;} M_ DESER] aiéréesit tou: autr: terr’aien extréfne
ETE DEVELOPPES ET TESTES =
pour garantir un réglage parfait, \’l‘ & . 52?;35):’,:;{’:5".‘;?&3
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une durabilité su!)erleure etune CRICHES . Traction latérale agressive
PRO ARMOR ATTACK PRO ARMOR WHITEOUT PRO ARMOR MUD XC ParfORIEIRRgpnee euelongus l, o
) . . -~ . durée. Que vous conduisiez dans “aiiills:  ° Bandes de roulement
Conception de bande de roulement agressive Concu pour fendre la neige avec Un bon équilibre entre la meilleure " - . ¥ extra profondes
qui procure une traction dans tous les une flottabilité et une traction > conception de bande de roulement laboue, la terre, le sable ou la neige, R R S —
environnements. sans précédent. - avec une traction dynamique dans ) qu'“ vous faut i BOUE B Y
Pourquoi choisir Attack? Pourquoi choisir Whiteout? : laboue et une conduite en douceur o
Excellent pneu toutes saisons avec un Une plus grande surface pour une sur les sentiers. « Flancs a triple cintrage pour
espacement élargi entre les crampons qui assure meilleure flottabilité sur la neige. Pourquoi choisir Mud XC? x résister aux crevaisons
une adhérence sur les terrains plus souples. Pneu hybride parfait pour la boue " UTLTIRE .« Sculptures de pneu durables
et les sentiers. b et spécialement congues
B =

o B ek « Performe dans les froids
= A -:‘: ;%g [DUEINES
PCSLARIS  POLARIS.COM/ProArmorSPORTSMAN T — & wege - Conserve sa forme et procure

une traction
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VERROU DE

TALON REQUIS

VERROU DE VERROUS DE
TALON COMPRIS TALON INTERNE ET
SERI E 40 EXTERNE COMPRIS
04010 © 4203 A VERROU DE TALON O 04206 0
POIDS : 1451 CAPACITE DECHARGE : 8001b  DECALAGE:-35  AVANT  POIDS:131b CAPACITEDECHARGE:9001b  DECALAGE:+4  AVANT POIDS:95Ib CAPACITE DECHARGE:9001b DECALAGE : +4
) ARRIERE POIDS : 14,51b CAPACITE DE CHARGE: 130010 DECALAGE:-9  ARRIERE POIDS :10,75Ib CAPACITE DE CHARGE : 1300 1b DECALAGE : -9
NOIR MAT AVANT/ARRIERE 14 x10 po 1522958
NOIR MAT AVANT 1%x7po 1522238-458  NOIR MAT AVANT 14x6 po 1522542-458
ARRIERE 14 x 8 po 1522239-458 ARRIERE 14x 8 po 15622543-458
042010 0@ 42040 © 4301 A VERROU DE TALON
AVANT  POIDS:131b CAPACITE DECHARGE:9001b  DECALAGE:+3  AVANT POIDS:13lb CAPACITEDECHARGE:9001b  DECALAGE:+4  POIDS:161b CAPACITE DE CHARGE :16001b DECALAGE : +38
ARRIERE POIDS : 141b CAPACITE DECHARGE:13001b DECALAGE:+9  ARRIERE POIDS:141b CAPACITE DECHARGE:13001b  DECALAGE:-9 ] )
ACCENTUE AVANT/ARRIERE 14 x7 po 1523284
ACCENTUE AVANT 1%x7po 1522956-266  ACCENTUE AVANT 14x7po 1522546-266  yoIR MAT AVANT/ARRIERE 14 %7 po 1523283
ARRIERE 14 x 8 po 1522957-266 ARRIERE 14 x 8 po 1522547-266
NOIR MAT AVANT 1x7po 1522956-458  NOIR MAT AVANT 1 x7po 1522546-458 X
ARRIERE 14x8 po 1522957-458 ARRIERE 14 %8 po 1522547-458 © HD A VERROU DE TALON DOUBLE O
POIDS : 401b CAPACITE DE CHARGE :16001b DECALAGE : +38
042020 @ 42050 NOIR MAT AVANT/ARRIERE 1% 7 po 1524022-458

AVANT  POIDS : 12,751b CAPACITE DE CHARGE :
ARRIERE POIDS:1351b CAPACITE DE CHARGE :

9001b DECALAGE : +4
13001b DECALAGE :-9

AVANT  POIDS:10,51b CAPACITE DE CHARGE :
ARRIERE POIDS:12,51b CAPACITE DE CHARGE :

9001b DECALAGE : +4
13001b DECALAGE :-9

ACCENTUE AVANT 14x7 po 1522544-266  NOIR MAT AVANT 14x7 po 1521507-521
ARRIERE 14x 8 po 1522545-266 ARRIERE 14x8po 1521508-521
NOIR MAT AVANT 14x7po 1522544-458  LUSTRE AVANT 14 x7po 1521507-410
ARRIERE 148 po 1522545-458 ARRIERE 14x8 po 1521508-410

CONNAISSEZ VOS ROUES

ETAPE 1: SELECTIONNEZ VOTRE SERIE

4 =SERIE 40

ETAPE 2 : CHOISISSEZ VOTRE CAPACITE DE CHARGE
1=<8001b 2=801413001b 3=130141600Ib et plus

ETAPE 3 : CHOISISSEZ VOTRE STYLE
DECALAGE/VERROU DE TALON/COULEUR

HAUSSE DE DECALAGE PAR RAPPORT AU MODELE DE SERIE = EMPATTEMENT PLUS ETROIT
BAISSE DE DECALAGE PAR RAPPORT AU MODELE DE SERIE = EMPATTEMENT PLUS LARGE

B PISLARIS  POLARIS.COM/ProArmorSPORTSMAN

ANNEAUX DE VERROU DE TALON FORGES DE 14 po

USINE 1522244-266

CONVIENT SEULEMENT AUX ROUES 4203 A VERROU
DE TALON ET HD A VERROU DE TALON DOUBLE

VENDU SEPAREMENT

NOIR MAT 1523146-458

CONVIENT SEULEMENT AUX ROUES 4301A VERROU
DE TALON ET HD A VERROU DE TALON DOUBLE

VENDU SEPAREMENT

AGONS
D'’ACHETER

ROUES ET PNEUS VENDUS A L'UNITE
-0U-
ENSEMBLES COMPLETS COMME LISTES

BALAYEZ POUR CONSTRUIRE
VOTRE ENSEMBLE
PERSONNALISE ET VERIFIER
LA COMPATIBILITE

Exclusivement chez les concessionnaires Polaris agréés
ou sur Polaris.com/ProArmor SPORTSMAN

CONNAISSEZ VOTRE TERRAIN

- Bandes de roulement

« Sculptures de pneu optimisées afin « Flancs a triple cintrage pour « Performe dans les froids
/” de procurer une traction extréme x résister aux crevaisons extrémes

« ldéales autant pour les sentiers Crampons autonettoyants « Sculptures de pneu durables
SENTIER. compactés que meubles UTILITAIRE et spécialement congues

extra profondes

« Conserve sa forme et
procure une traction

ENSEMBLES DE ROUES ET DE PNEUS

SENTIER BOUE UTILITAIRE NEIGE s
TREKKER X-TERRAIN  ATTACK DUAL-THREAT MUD XC PRESERVE  HARVESTER  WHITEOUT g
SERIE 40 27 po 27 po 26 po 26 po 27 po 27 po 27 po 27 po
4101 O
4201 O 38
4201 © 2889966 2882390 2883138 2884272 2883208 2882388 =3
o 2889967 2882391 2883139 2884273 2883209 2882389 -
4202 O 2890907 2889968 2881335 2883140 2884267 2882383

ACCENTUE

Fee 2890905 2889969 2881336 2883141 2884268 2883204 2882384 -

4203 A VERROU DE TALON O 7

S 0001 dX/058
4319WVHIS

NOIR MAT 2889972 2881381
VERROUS DE TALON 3 o
VENDUS SEPAREMENT % 5
4204 O 22
- 2889973 2881347 2883142 2884270 2883205 2882385 - 5
4204 O o
R NAT 2889974 2881348 2883143 2884271 2882386 % ;
4205 O : 2
4205 O 2889975 2881360 2883145 2884269 2883207 2882387 5
4206 O m
4301 A VERROU DE TALON =
ACCENTUE 2889970 2883217
VERROUS DE TALON PREINSTALLES
4301 A VERROU DE TALON
NOIR MAT 2889971 2883216 4
VERROUS DE TALON PREINSTALLES § 5
ECROUS DE ROUE VALVE SUPERIEURE COURTE n . ke
O Ecrous de roue requis COLBY VALVE - PAQUET DE 2 = <
» 2883292 Bl ‘-
f}ﬁ & VALVE DE SECOURS 85
COLBY VALVE - PAQUET DE 2 4 Am
,5;.,‘ 'i i I ! ! i ;“‘ » 2883293 v 8
SCELLANT POUR PNEU P.60
ENSEMBLE DE VALVES

EcRous DE ROUE METRIQUES
POUR JANTES EN ALUMINIUM
» ENSEMBLE DE 4 « 2877385
» ENSEMBLE DE 16 - 2877384

SPORTSMAN XP

ECROUS DE ROUE SAE POUR
JANTES EN ALUMINIUM

» ENSEMBLE DE 4 - 2876754

» ENSEMBLE DE 16 » 2877409

SPORTSMAN 450/570

COLBY VALVE - PAQUET DE 16

« Comprend huit valves Ultimate
et huit valves de secours
» 2883294

PEUT ETRE COMMANDE CHEZ VOTRE
CONCESSIONNAIRE LOCAL SEULEMENT

7

» 32 0z + 2830484

»1gal US - 2830485

» 5 gal US - 2830486

» POMPE DE 5 gal US - 2830487
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SCELLANT

PROTECTION EN TOUT TEMPS | SOYEZ PRET POUR TOUT

TROUSSE DE REPARATION DE

POUR PNEU

[
B
COMMENT CELA FONCTIONNE ) :
' L]
© Lescellant pour pneu demeure a l'état liquide
a lintérieur du pneu jusqu'a ce qu'une fuite
se développe dans le pneu ou la roue.
(2] Lorsqu'une fuite se produit, le scellant pour

pneu sécoule rapidement en dehors du pneu
pour créer un colmatage solide et permanent,
maintenant ainsi la pression du pneu pour que
VOus puissiez continuer votre randonnée.

SCELLANT POUR PNEU DE PREMIERE QUALITE

« Scelle et répare instantanément les fuites
de jantes et de talon et les perforations
jusqu'a 0,25 po sur les pneus de série
et 0,75 po sur les pneus a plis multiples

« Produit une réparation permanente,
aide a maintenir la pression d‘air pour
préserver la durée utile du pneu

« Hydrosoluble a 100 % pour

« Aide a étanchéiser le talon de pneu un nettoyage facile

contre la roue

» 32 0z - 2830484
»1gal US - 2830485

REMORQUAGE

» 5 gal US - 2830486
» POMPE DE 5 gal US - 2830487

b .__'\}
i X '..\...
..1 .!’1- '.'.«. 5%
% H'n. }, b
RAMPE PRO DE CALIBER’ RAMPES DE CHARGEMENT
- Congue pour les VTT et les VUTT jusqu'a ARQUEES EN ALUMINIUM

50 po de largeur « Capacité de charge jusqua 3 000 Ib

»76x12 po+2000Ib-2875384
»88x12 po-30001Ib.2875386

« Glissiéres intégrées offrant une
traction ultime

« Cotés rabattables facilitant le transport
et le rangement

»52x90 po - 2884576

HOUSSE POUR REMORQUAGE

» 2876614 » 2877999 (ILLUSTREE)
SPORTSMAN 450/570, TOUS LES SPORTSMAN TOURING
SPORTSMAN 850/1000

SANGLE DE RECHANGE 2871912
SANGLE DE RECHANGE 2871912

» PISLARIS  PoLARIS.COM/ShopSPORTSMAN

DE QUELLE QUANTITE
AVEZ-VOUS BESOIN?

SOUFFLET DE JOINT HOMOCINETIQUE’

« Une réparation rapide en bordure de sentier pour une plus
longue randonnée

- Le matériel flexible et durable du soufflet sétend par-dessus
le couvercle conigue pour permettre la réparation du soufflet de joint
homocinétique sans démonter les essieux a joints homocinétiques

« Ajustement universel - sert a la réparation temporaire
de la majorité des essieux de sports motorisés

« Tous les composants se logent a lintérieur du cone, et un Ty
couvercle est fourni pour un rangement compact et durable
« Se range facilement dans un coffre de rangement,

fixé au cadre de protection, dans la boite a gants et
dans bien d'autres espaces de rangement

Les articles illustrés sont
contenus dans le cone

TROUSSE DE REPARATION
DE SOUFFLET DE JOINT
HOMOCINETIQUE DE VTT

La trousse comprend les articles
suivants :

« (1) Soufflet de joint homocinétique
extensible

« (1) Outil conique réutilisable

« (2) Colliers pour soufflet de joint
homocinétique

« (1) Tube de lubrifiant a base de silicone
« (1) Sachet de graisse
« (1) Couvercle conique

SOUFFLET POUR
VTT DE SENTIER
SEULEMENT

» 2830529

VUTT

» TROUSSE DE REPARATION
DE JOINT HOMOCINETIQUE
2830526

» SOUFFLET POUR
SENTIER SEULEMENT
2830527

(po)

- Demeure liquide et efficace a des
températures allant jusqu'a -45 °F

« Ne causera pas de rouille ni
de corrosion et ne fissurera
pas les roues

» b5 gal US - 2830489
» 275 gal US - 2830488
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RAMPES LEGERES PLIANTES
EN TROIS SECTIONS

« Larampe se plie pour le transport
« Capacité de charge jusqua 1500 Ib

« Sangles de sécurité comprises
»72x51po 2875385
»82x51po-2875860

HAUTEUR LARGEUR

pupNeu X bpupNeu /B = Reouises

VISITEZ POLARIS.COM/TIRESEALANTCHART
POUR EN SAVOIR PLUS

ONCES

(po) PARPNEU COMMENT L'INSTALLER

» 2830528
VOYEZ COMMENT FONCTIONNE
LA TROUSSE DE REPARATION DE
. SOUFFLET DE JOINT HOMOCINETIQUE
A POLARIS.COM/MAINTENANCE-VIDEOS

[ [

« Facile ainstaller par la valve
de gonflage de pneu existante
une fois 'obus de valve retiré

Retirez I'ancien soufflet
et nettoyez le joint.

Retirezlaroue et l'écrou a essieu.  Retirez I‘étrier de frein, le
moyeu, la biellette de direction
et les joints a rotule supérieur
etinférieur.

Etalez le lubrifiant a base de
silicone sur toute la surface de
I'outil conique. Glissez le soufflet
sur l'outil conique en commengant et installez les colliers de serrage. le pneu et la roue.

Remontez la biellette de
direction, les joints a rotule,
I'étrier de frein, I'écrou a essieu,

Videz le sachet de graisse dans
le joint homocinétique/soufflet,
nettoyez les points détanchéité

par le coté plus large. Consultez

Consultez votre manuel d'entretien pour de plus amples directives et les spécifications du couple.
* Congue pour la réparation temporaire du soufflet de joint homocinétique. Procurez-vous le soufflet
de joint homocinétique du FEO pour une réparation permanente.

ATTELAGES

e

les instructions pour le soufflet
extérieur sur 'emballage.

.
RN ATTELAGE AVEC BOULE DE 2 po BOULE DE 17/8 po SUPPORT DE BOULE BOULE DE REMORQUE
% '~.," . Attelaqg 3:1: Conception a boule, crochet « Boule de remplacement de 17/8 po D'ATTELAGE ET TIGEDE 3/4 po
Fhl W\ . . :tc?eorurzls"ii,tanté la rouille avec un fini . zz:r z:eI:L?fconvenir aux » FLECHE D'ATTELAGE DE 2 po »BOULE DE17/8 po - 2877602
SRR thermolaque atteiages 3/ 2875320 » BOULE DE 2 po - 2877603
« Boule amovible, tige HD de 5/8 po et goupille » 2830524
RAMPES ARQUEES » RECEPTEUR DE 2 x 2 po » 2830522
PLIANTES EN ALUMINIUM » RECEPTEUR DE 11/4 x 11/4 po « 2830523

« Larampe se plie pour le transport

« Capacité de charge totale allant jusqu‘a
1500 Ib, 750 Ib par rampe individuelle

« Sangles de sécurité comprises

SANGLES ET CABLES

»88x12 po 2875387
SANGLE DE RECUPERATION SANGLE A CLIQUET SANGLE A CLIQUET SANGLES A CLIQUET A
« 2 pox30pi « Sangles de 1,5 po x 15 pi, paquet de 2 « 2 pox 20 pi ABSORPTION DE CHOCS
. Ch_arge quimale de ]8_000 Ib, « Sangle robuste « Sangle robuste, anneaux en D flottants, « 1,5 po, résistance a la rupture de 3000 Ib
poids maximum du véhicule 8 000 Ib « Charge maximale de 5500 Ib, crochets en J double « Maintient la tension sur les sangles d'arrimage
« Comprend un sac fourre-tout charge de travail de 1833 Ib « Charge maxima!e de 10 000 Ib, pour bien fixer la charge, paquet de 2
» 2884033 » 2884031 charge de travail de 3 300 b »1,5 po x 15 pi - 2883296
»2884032 »1,5 pox 7 pi » 2883295 61
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ENGINEERED

; LUBRICANTS
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ENTRETIEN
ET GARAGE

APPROUVE PAR LE FABRICANT. Chaque véhicule Polaris a été congu et fabriqué pour offrir
les meilleures performances. Conservez-le en bon état en utilisant les mémes lubrifiants;
nettoyants et pieces de rechange que nos techniciens formés en usine utilisent.

62 S3LARIS  POLARIS.COM/ShopSPORTSMAN
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ENGINEERED

LUBRICANTS

HUILESET
LUBRIFIANTS

Nos huiles moteurs PS-4 procurent une performance et une protection
ultimes; elles sont formulées avec des additifs exclusifs pour éviter

les accumulations de dépots et garder les moteurs propres. Ces huiles
entierement synthétiques congues pour les sports motorisés aident

a maximiser la puissance et protégent votre moteur a long terme.

FORMULES PS-4
MEILLEURE PROTECTION,
MEILLEURE PERFORMANCE
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- = 4 PCLARIS 22
HUILE ENTIEREMENT HUILE ENTIEREMENT SYNTHETIQUE = TR=M= ESSAI D'USURE DU MOTEUR
I I I mo
SYNTHETIQUE 5W-50 PS-4 OW-50 PS-4 = {TrREME = = = NOMBRE INFERIEUR = MOINS D'USURE SUR LES COMPOSANTS DU MOTEUR Be
SYNTHETICS MOINS D'USURE SUR LES PIECES EGALE DUREE UTILE DU MOTEUR PLUS LONGUE g a
. . . . . . . . . - PE-41
Optimale pour les températures ambiantes de fonctionnement variant Optimale pour les températures ambiantes de fonctionnement variant -z
entre -40 et 100 °F. entre -45 et 130 °F. HUILE SYNTHETIQUE BEROEARIS 3
i~
1pte 1gal US 16 gal US Baril de 55 gal US Réservoir portatif 1pte 1gal US 16 gal US Barilde 55 gal US  Réservoir portatif 0W'50 PS"I‘ EXTREME MARQUE NATIONALE e
2876244 2876245 2876247 2876246 de 330 gal US 2889395 2889396 2889397 2889398 de 330 gal US . Notre meilleure formule pour la chaleur et le froid extrémes, excellente D'HUILE POUR VTT %
2878814 2889399 pour les températures élevées et la course, méme a des températures -
de 130 °F, et démarrage a froid plus facile méme a des températures ;
inférieures -45 °F 5W-50 SYNTHETIQUE DU
[ « Anticipez la meilleure protection contre I'usure avec des produits MARCHE SECONDAIRE
SW-50 T R 0 U s S E S D E V I DA N G E D H U I L E OW-50 abase de PAO et d'ester de premiere qualité avec un juste équilibre - P ‘3 4 5
P2-a P2-2t EXTREME dadditifs de molybdene et de ZDDP 0 0- 0. 0 0.5mm

Ces trousses pratiques contiennent tout le nécessaire, y compris le filtre et le volume d'huile par véhicule

NUMERO DE PIECE COMPATIBILITE AVEC LES VEHICULES NUMERO DE PIECE

« Le systeme d'additifs exclusif a Polaris garde le moteur propre en
réduisant les dépots et 'accumulation de calamine pour assurer
une performance et une puissance de pointe

ASTM D4172. Dans des essais de tiers avec 9 produits concurrents, I'huile de Polaris offrait 40 % ou plus de protection
contre l'usure par rapport a tous les autres produits testés. Les chiffres représentent 'usure mesurée en mm.
L'essai mesure I'usure aux points de contact; la longueur et la largeur de la cicatrice d'usure sont mesurées (en mm).
Des chiffres inférieurs signifient une meilleure protection contre I'usure et réduction de la friction.

2890882 RANGER XD 1500 2890883
2202166 RANGER/RZR/SPORTSMAN 570, 600 BICYLINDRE, 700 BICYLINDRE, 800 BICYLINDRE 2890056 LA ME"—LEURE PROTECTION'
2879323 RANGER, GENERAL 900-1000, RZR 900-1000, RS1, POLARIS XPEDITION 2890057 LA PERFORMANCE MAXIMALE L oa
2877473 RANGER/SPORTSMAN 300-500, SPORTSMAN/SCRAMBLER 500/850/1000 2890055 * Les huiles complétement synthétiques pour sports motorisés ESSAI DE DEPOT

procurent une protection du moteur durable ioa

o h , - o . , MOINS DE DEPOTS = PUISSANCE MAXIMALE

2881696 RZR TURBO (NON PRO R) 2890058 « Une amélioration d'au moins 40 % de la protection contre l'usure

comparée a toutes les huiles du marché secondaire testées . .
2890880 RZRPRO R 2890881 (consultez le tableau d'essai d'usure du moteur) Y Norme de propreté de [équipe dingénierie Polaris

POLARIS INVESTIT DANS CHACUNE DE SES HUILES A CES NIVEAUX ET AU-DELA

« Systéme exclusif d'additifs de propreté du moteur de Polaris
« Une réduction d'au moins 50 % de I'accumulation comparée aux huiles
du marché secondaire testées (consultez le tableau d'essais de dépots)
« Un moteur plus propre avec moins de dépots signifie une puissance
et une performance maximales constantes

VISCOSITE LA PLUS VASTE POUR UNE PROTECTION ULTIME

P-4
DE POLARIS
MARQUE NATIONALE. s
D'HUILE POUR VTT ;
5W-50 SYNTHETIQUE DU E
MARCHE SECONDAIRE ™ ‘

PLUS DE 12 22 oS B
45 °F 130 °F;
MEMBRES DEVOUES PLUS DE PLUS DE PLUS DE 3,5 MILLIONS DE km R ——— 0 10 50mg
DE L'EOUIPE 18 MOIS 76 000 HEURES (212 MILLIONS DE ml) PES-4 ASTM DE335. Dans des essais de tiers avec 9 produits concurrents, Ihuile PS-4 de Polaris produisait moins de la moitié
SE CONCENTRENT SUR ] 3 DEVELOPPEMENT D’ESSAIS AU D’ESSAIS SUR _ des dépbts par rapport au prochain produit s'y rapprochant. Aucun autre produit testé n'a atteint les normes de propreté

LES HUILES POLARIS

ET DE MISE A L'ESSAI

DYNAMOMETRE

LE TERRAIN

SPORTS MOTORISES DU MARCHE SECONDAIRE
W-40

de dépats de I'équipe d'ingénierie Polaris. L'essai mesure la masse de dépots en mg pendant des cycles d'essai a température
et contrainte élevées. Des dépots supérieurs affecteront la puissance motrice et la performance.

LIQUIDE DE GRAISSE POUR HUILE POUR AGL LIQUIDE POUR SYSTEME ANTIGEL CARBON TRAITEMENTDE

FREIN DOT & SUSPENSION/ AMORTISSEUR AU GAZ brotége les composants D'ENTRAINEMENT brévient la corrosion des CLEAN CARBURANT AVANCE
R s JOINTS , de la boite de vitesses SUR DEMANDE composants en métal, élimine ; ;

Un liquide de frein de »1pte D'HUILE DE COURSE - 2874124 2 ! ot o Nettoyant ultime La formule antioxydante

haute qualité congu pour UNIVERSELS AI"‘I)ORTISSEURSWALKER EVANS RACING REPARABLES ?:;ytézt'izf,uéf i;anfgljggzwn' | I Formule brevetée qui prévient chr?g:an?:niteﬂixs';"s'tséenl,ae des systémes adouble action protege

étre utilisé avec les freins
hydrauliques Polaris.

» 3 0z-2871515 » 1 pte D'HUILE DE PREMIERE

dans les boites de vitesses.

le glissement de I'embrayage
et les vibrations et réduit l'usure

de refroidissement.

de carburant
et d'injection.

les gicleurs et le systeme
d'alimentation contre

»12 0z + 2872189 »14 0z + 2871551 QUALITE - 2870995 »1pte - 2878068 etla corrosion des composants. »1pte - 2880514 »12 0z - 2881413 'a gomme et e vernis.
AMORTISSEURS FOX® REPARABLES »1gal US + 2878069 »1pte » 2877922 »1gal US » 2880513 » 12 0z - 2881416
» PES3LARIS  POLARIS.COM/ShopSPORTSMAN » EXTREME + 1 pte - 2891028 »2,5 gal US - 2877923 »55 gal US - 2880512
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ACCESSOIRES '
DE GARAGE

Y NOUVEAU 4
ARMOIRE A PLATEAU DE PIECES
« Conception a roulement a rouleaux
+20,5%16,75x 14,75 po (Lx P x H)

» ARMOIRE A PLATEAU DE PIECES
AVEC & TIROIRS « 2830605

» SEPARATEURS CARRES
(24 COMPARTIMENTS) . 2830606

» SEPARATEUR REGLABLE - 2830607
» SUPPORT D’ARMOIRE - 2830608
» ARMOIRE SANS TIROIRS - 2830609

o g
—

POMPE DE TRANSFERT
DE LIQUIDE A PILES

« Pompe le liquide transféré avec une puissance
d‘aspiration de 5 a 6 pte/min

« Alimentée par deux piles « D » (non comprises)

» 2830513

&

ENTONNOIR POUR LIQUIDE

« Bec étroit pour un déversement contrélé
« Congu pour prévenir les débordements

« Durable pour tous les types d'exposition
aux produits chimiques

» 2830552

ENTONNOIRS

« Bec étroit pour un déversement contrélé
« Congu pour prévenir les débordements

« Durable pour tous les types d'exposition
aux produits chimiques

» 1,25 pte »1,5 pte »1,5 pte
BLEU ROUGE VERT
2830574 2830575 2830576

PISLARIS  POLARIS.COM/ShopSPORTSMAN

— il

RS

F

Ay )
RALLONGES ELECTRIQUES

« Cordons illuminés congus pour froid et chaleur
extrémes

» @D XD 50 pi, PRISE TRIPLE 12/3 + 2830587

» 25 pi, PRISE SIMPLE 14/3 - 2830588

» 50 pi, PRISE SIMPLE 14/3 « 2830589

» 2 pi, EXTREMITE TRIPLE 14/3 - 2830603

» 2 pi, ADAPTATEUR, 30 A 20 A, 10/3 - 2830602

OUTIL FLEXIBLE POUR
COUVERCLE D'EMBRAYAGE

« L'ensemble comprend :
« (1) Tournevis flexible de 11 po a prise de 1/4 po

« (1) Douille a deux cotés a prise de 1/4 po -
1/4 pox 8 mm

« Poignée a prise en caoutchouc et manche flexible
pour une meilleure utilisation

» 2830572
n vl
SERINGUE POUR LIQUIDE

« Ajoutez et retirez facilement du liquide
de votre véhicule

» 2830553

PISTOLET GRAISSEUR

« Convient a la graisse toutes saisons et
ala graisse pour joints universels, 14 oz

« Prise pistolet robuste a une main

- 5000 Ib/po?, avec rallonge en acier de 4 po qui
lubrifie efficacement, réduit la friction, l'usure
et la détérioration

» 14 0z - 2830569

—
—

B

POMPE DE TRANSFERT DE
LIQUIDE A PILES AVEC BUSE
DE CONTROLE DU DEBIT

« Idéale pour le transfert rapide de liquide, diesel,
DEF/Adblue, eau et médium a base d'eau

« Buse de contrdle du débit portative
- Alimentée par deux piles « D » (non comprises)

» 2830595

|
BEC VERSEUR FLEXIBLE

« Convient a tous les bidons Polaris de 1pte,
let2,5galUS

» 2871285

PLATEAU DE VIDANGE DE LIQUIDE

*22x22x1,5po

« Résistant aux produits chimiques et a la chaleur
« Retient jusqu'a 2 gal US de liquide

» 2830551

&
PISTOLET GRAISSEUR

« Convient a la graisse toutes saisons et
ala graisse pour joints universels, 3 oz

« Fabrication en acier robuste

« Peut recevoir une buse sur tuyau rigide de 6 po
et un tuyau flexible de 12 po & 12 000 Ib/po?

« Permet d'appliquer la graisse facilement

» 3 0z 2871312

PULVERISATEUR
A POMPE MANUEL

« Pulvérisateur portatif d'un demi-gallon
« Léger et facile a utiliser

» 2830570

TROUSSE A OUTILS D'ENTRETIEN
DE PREMIERE QUALITE

« Comprend 51 piéces
« Garantie a vie sur certains outils

» 2830565

=

LAMPE DE POCHE A DEL DE POLARIS

« Faisceau puissant - distance de 200 pi
« Alimentée par 2 piles AAA
« Eclairage écoénergétique de 90 lumens, TW

» 2830436

rilnd™ A

POMPE

Convient aux bidons de 1et 2,5 gal US
» 2870465

PHARE DE TRAVAIL - 550 LUMENS

« UV et double charge sur un pivot rotatif a 360°
» 2830584

TROUSSE DE VIDANGE D’HUILE

- Bac de vidange de 6,5 pte, entonnoir a huile
de 1chopine avec tamis, clé pour filtre &
huile, tampons absorbants de 15 x 18 po (2),
chiffon de nettoyage (1), gants en nitrile 6 mil
(1paire), chiffons d'atelier bleus en boite (4)

» 2830545

e

CHIFFONS A RECURER
ROBUSTES DE POLARIS

» 90 CHIFFONS « 2830441

PLATEAU MAGNETIQUE
POUR PIECES DE POLARIS

» 2830432

COMPRESSEUR DAIR
PORTATIF TRAIL TECH
« Compresseur d‘air portatif avec batterie Li-ion

« Réglages de la pression en Ib/po? phare a DEL
et chargeur USB pour téléphone

» COMPRESSEUR - 060-DAP
» ETUI+ 060-SAC
» RALLONGE DE TUYAU DE 15 po - 060-LHS

p—

PHARE DE TRAVAIL - 1000 LUMENS

« Réglable avec extrémités magnétiques
« Indicateur de charge de la batterie

» 2830585

CLE POUR FILTRE A HUILE -
65 mm (2 9/16 po)

« Coupe a 14 cannelures - utilisée avec une prise carrée
de 3/8 po

« Compatible avec les filtres a huile Polaris 2540086,
2520799 et les autres filtres a 14 cannelures

» 2830550

v
t=INETR Y

CHIFFONS D'ATELIER DE POLARIS

» 200 CHIFFONS AVEC DISTRIBUTEUR - 2830402
» RECHARGE DE 200 CHIFFONS « 2830403
» RECHARGE DE 64 CHIFFONS « 2830440

g~

AIMANT TELESCOPIQUE
DE 33 po DE POLARIS

« Permet de récupérer les fixations ou les piéces
tombées dans les endroits difficiles dacces

-
-

<!

« Force de retenue de 5 Ib
« Choix de hauteur entre 6,5 et 33 po
» 2830435

—

PHARE DE TRAVAIL REPLIABLE -
2000 LUMENS

- Lampe rechargeable avec 2 tétes déclairage
a DEL et un manche pivotant magnétique
sur 360° qui sert de support

» 2830591

PHARE DE TRAVAIL - 4 000 LUMENS

« Phare a DEL pivotant a 90° avec endos magnétique

« Enrouleur de cable de rallonge électrique de
calibre 14, 16 pi

» 2830586

39VHV9 1IN3ILIYINT
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CHARGEURS PIECES DE RECHANGE | sccems

ENGINEERED

D E BATT E RI E LES PIECES DE RECHANGE POLARIS ' .

ENGINEERED PROCURENT UN RENDEMENT
ET UN AJUSTEMENT INEGALES A VOTRE
VEHICULE HORS ROUTE.

39VHV9 1IN3ILIYINT

SINVIIdaN
13837INH

Toutes les pieces de rechange ont été congues
spécifiqguement pour votre véhicule. Ce qui signifie que
tout a été congu, testé et perfectionné pour maximiser
la durée utile de votre véhicule. Choisir les pieéces Polaris
Engineered est une décision rentable a long terme,

car votre véhicule roulera longtemps.

39viv9o 3a
SMI0SSIAV

MAGASINEZ LES PIECES DE
RECHANGE EN LIGNE OU VISITEZ
VOTRE CONCESSIONNAIRE POLARIS.

J9NVHI3Y 30 S3331d 13
31¥311vE 30 SYNIFYVHI

d43IMOd SIHVI0d

CHARGEUR DE BATTERIE CHARGEUR DE BATTERIE CHARGEUR DE BATTERIE CHARGEUR DE BATTERIE

NOCO GENIUS°-1A NOCOGENIUS°-2A NOCO GENIUS® -5 A, NOCO GENIUS°-10 A,

« Gardez votre batterie chargée « Gardez votre batterie chargée 2 BANCS 4 BANCS

« Comprend un cable de recharge « Comprend un cable de recharge + Chargeur étanche « Chargeur étanche
a ceillet avec adaptateur a ceillet avec adaptateur « 5 A par banc pour charger n'importe « 10 A par banc pour charger n'importe
X-Connector (2830546) X-Connector (2830546) quelle batterie de 12V, AGM, quelle batterie de 12V, AGM,

« Comprend un adaptateur pour « Comprend un adaptateur pour au plomb-acide ou au lithium-ion au plomb-acide ou au lithium-ion
prise de recharge de véhicule prise de recharge de véhicule »2830599 »2830601

»2830567 »2830568

JETEZ UN COUP D'CEIL SUR POLARIS.COM

MEmEONN  memmon Susscem e
R AGE D R A GE D e VOTRE BATTERIE CONSULTER DES VUES ECLATEES DES ASSEMBLAGES ET BIEN PLUS!
GB4ODE12V,1000 A GB70DE12V,2000 A SECOURS NOCO BOOST® ~ . .

« Fournit 1000 A pour le démarrage « Fournit 2 000 A pour le démarrage « Extérieur personnalisé robuste, E ST P R ET E Visitez Polaris.com/SPORTSMAN.

d'll;:le ::;t:;eoiizzafgée & 2'[:1":’;;3‘:::2:50%3;2"39 alulita e iy Cliquez sur l'onglet « Piéces et accessoires ».

»:83;547 »28;05;7 :gg;g ;:;gg;: QUAND VOUS Saisissez I'année du véhicule/le modéle, puis sélectionnez la piece.

EN AVEZ BESOIN Voyez clairement quelles pieces sont requises et commandez.
» PISLARIS  POLARIS.COM/ShopSPORTSMAN
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p =3 L n S ey \ : - P 1 : _ ESSAYEZ
e | | : | L’APPLICATION
POWER .- MOBILE POLARIS

., . ; . ] H
DOTES D'UNE I - COMPATIBLE AVEC
GARANTIE DE ! : — ; N - - P2500iEBT ET P3200iEBT

39VHV9 1IN3ILIYINT

- Mettez en marche et arrétez la génératrice

« Surveillez le niveau de carburant (avec témoin
de bas niveau de carburant), le taux de puissance,
les heures totales, la puissance d'alimentation

SINVIIdaN
13837INH

« Surveillez le temps de fonctionnement total
restant, la puissance c.a., la tension c.a.,
le régime du moteur et la température du moteur

« Accédez au manuel d'entretien et d’utilisation

39viv9o 3a
SMI0SSIAV

NUUVEAU 4

Génératrice a on(fuleur Génératrice é.onduleur Génératrice é.onduleur Génératrice a cadre ouvert . LAVEUSE . LAVEUSE
P2000i P2500iEBT P3200iEBT P5500/P6500  ; ppESSION3700 A PRESSION

2830532 2830537 2830539 2830534/2830535 -
23078 ELECTRIQUE 2500

2830592

3JINVHIIY 30 S3931d 13
314311v8 30 SYNIUVHI

| = W= = EE

FIOWTF - !
ARRET ARRET
AUTOMATIQUE AUTOMATIQUE
DECLENCHE PAR DECLENCHE PAR
LA DETECTION LA DETECTION
DE MONOXYDE | DEMONOXYDE
DE CARBONE DE CARBONE

43IMOd SI¥v10d

IDEALE POUR IDEALE POUR IDEALE POUR IDEALE POUR
Féte Hors réseau Camping Féte Hors réseau Camping Rénovations Alimentationde Caravaning Construction  Alimentation Caravaning
d’'avant-partie d’'avant-partie a faire secours pour de secours 24 . 24 .
soi-méme une piece pour la maison « 3700 Ib/po®a 2,5 gal US/min « 2500 Ib/po*a1,5 gal US/min
« Pompe a came proaxiale Simpson « Moteur ainduction électrique de 120 V
- Moteur CRX & soupapes en téte de 225 cm® et 4 temps « Pompe axiale avec soupape

de décharge thermique

« Systéme d'arrét du moteur en cas de bas niveau d'huile
« Pneus de 10 po pneumatiques
« Plaque moteur en acier robuste

« Chariot amovible facilitant le transport

« Pistolet pulvérisateur de grade
professionnel avec buses

« Construction tubulaire de 1,25 po araccordement rapide
« Pistolet pulvérisateur de grade professionnel « Boyau Morflex® de 25 pi
- Boyau Morflex® de 35 pi « Pneus anticrevaison de 8 po
« Soupape de décharge thermique
Rangement de la rallonge électrique Compatible avec I'application/appareil mobile Compatible avec I'application/appareil mobile Roue pour Démarreur
Polaris pour des lectures de bloc-instruments Polaris pour des lectures de bloc-instruments terrain difficile électrique
numérique et les fonctions de démarrage a distance numérique et les fonctions de démarrage a distance

ACCESSOIRES EN VEDETTE ﬁ -
ﬁlﬁ E i: E— BUSE DE PULVERISATION TURBO
- - « La buse de pulvérisation a raccordement
rapide de 3700 Ib/po? 0,25 po offre un jet
d'equ oscillant puissant qui nettoie plus
HUILE POUR HOUSSE TOUTES SAISONS TROUSSE DE MODIFICATION ENSEMBLE DE CONNEXION POMPE DE TRANSFERT DE O i abie et b
PETITS MOTEURS » P250OEBT - 2830540 POUR HAUTE ALTITUDE D'ONDULEURS EN PARALLELE  LIQUIDE A PILES AVEC BUSE T conebueatiaciesutioerot sl
« Huile moteur 4 temps » P3200iEBT - 2830541 » P2500iEBT » 2889540 + Fonctionnement en parallele qui permet DE CONTROLE DU DEBIT pour nettoyer la saleté et les débris tenaces
» 2879383 » P5500/P6500 - 2830542 » P3200iEBT - 2884866 R » 2830595 » 2830579
Veuillez lire, comprendre et respecter les directives de votre manuel d'utilisation. N'utilisez jamais une génératrice a lintérieur. Les gaz déchappement » 2830536 VISITEZ POLARISPOWER.COM

d'une génératrice contiennent du monoxyde de carbone et une exposition peut entrainer des blessures graves ou la mort. L'essence est extrémement z
[ e |
» Wy Ln RIS POLARISPOWER.COM inflammable et explose dans certaines conditions. Faites toujours preuve de la plus grande prudence lorsque vous manipulez de I'essence. POU R PLU S D E D ETAl LS
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CHANDAILS, GANTS
ET CACHE-COU

POLARS pOLREE | POoLARS P E

y NOUVEAU 4
CHANDAILS
DE CONDUITE

ADULTE: PA3TG
JEUNE:PATG

- Panneaux d'aération a mailles
ouvertes pour une circulation
d‘air maximale

« Manches élastiques avec
BLANC/BLEU HAVANE/ORANGE FUCHSIA/GRIS SARCELLE/LIME NOIR BLEU poignets non restreignants
] Adulte | 2865376 Adulte | 2865377 Adulte | 2865379  Adulte | 2865378  Adulte | 2865374 Adulte | 2865375
Jeune | 2865382 Jeune | 2865381 Jeune | 2865380

Ay
GANTS DE CONDUITE

ADULTE:PA3TG
JEUNE:PATG

« Fermeture de poignet réglable
pour un ajustement
personnalisé

« Prises pour doigt en silicone

BLANC/BLEU HAVANE/ORANGE FUCHSIA/GRIS SARCELLE/LIME NOIR BLEU et protection des jointures
Adulte | 2865385 Adulte | 2865386 Adulte | 2865388  Adulte | 2865387 Adulte | 2865383  Adulte | 2865384 ennéopréne
Jeune | 2865391 Jeune | 2865390 Jeune | 2865389

_ 5 ' CACHE-COU
. . i . il # S - T « Protégez votre cou du soleil
¥ 1 - etvotre visage de la poussiére
- ] : . : 5 . « Matériau extensible sans
. coutures
il - - Evacuation de I'humidité
; et protection solaire grace
A BLEU LIME CAMOUFLAGE NOIR  ROUGE RETRO aunFPRUVde15418
V E T E M E N T S 2833138 2861952 2861948 2861953 2861950
L. . e e Lo NOUVEAU 4
CONCUS POUR VOUS SUIVRE DANS TOUTES VOS AVENTURES. lIs sont destinés aux enthousiastes du plein air qui BLOUSON DE TRAVAIL RANGE

recherchent des vétements expressément fabriqués pour résister a toutes les expériences exaltantes et a tous ) -
WA A . . 7 i ) < Blouson robuste et chaud, suffisamment résistant
les défis que proposent les véhicules Polaris. Chaque vétement et chaque piece déquipement portant le nom i . . pour le travail et confortable pour les loisirs
Polaris est concu par des enthousiastes du plein air pour les enthousiastes du plein air. lls représentent ce que ] 4 POURHOMMES | PA3TG

la marque Polaris défend avec honneur : la passion de I'extérieur ol tout ce que vous aimez est a votre portée. | Noir | 2865321
Havane | 2865322
GANTS DE
) TRAVAIL RANGE
BALAYEZ POUR MAGASINER Egi‘:R Fgg'e’;g; PA3TG ‘
LA GAMME COMPLETE DE : POUR HOMMES | PA3TG

VETEMENTS POLARIS Havane | 2865346 Noir | 2865392

PCSLARIS  PoLARIS.COM/ShopSPORTSMAN
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TENUE DECONTRACTEE ET COUVRE-CHEFS

TR T

y NOUUEAU 4

BLOUSON A COQUILLE SOUPLE 2.0 T-SHIRT A CAPUCHON AVEC FPRUV

CHANDAIL A CAPUCHON PURSUIT
POURHOMMES | PA3TG POURFEMMES | PA3TG POURHOMMES | PA3TG POURFEMMES | PA3TG  POURHOMMES | PA3TG POUR FEMMES | PA3TG

Noir | 2865318 Noir | 2865343 Orange | 2864606 Y NOUUELU 4 4z Olive | 2865492 aunnizny Bleu marine | 2865494
Rouille | 2865319 Bleu | 2865344 Camouflage | 2862494 Camouflage | 2865488 Bleu | 2833072 Rose | 2833102
Bleu | 2865320 Noir | 2833076 Gris | 2833073 Sarcelle | 2833103

Vert | 2833077

Ay
CHANDAIL PERFORMANCE

POUR HOMMES | P A 3TG

CHEMISE D’EQUIPE DE PUITS
POUR HOMMES | TAILLES VARIEES

CHEMISE EN FLANELLE A MOTIF ECOSSAIS
POUR HOMMES | PA3TG POURFEMMES | PA3TG

4y Cabernet | 2865495 iy Cabernet | 2865496 Sable | 2865497 Cypres | PA3TG | 2864561
Bleu | 2864671 Bleu | 2864673 Cyprés | 2865498 Noir | TPA4TG | 2862526
Cypres | 2864672 Sarcelle | 2864674 Bleumarine | PA3TG | 2833043

B P D S

CASQUETTE DE CAMIONNEUR CASQUETTE DE BASE CASQUETTE AVEC CASQUETTE ESSENTIELLE
AVEC EMPIECEMENT ELLIPSE Rouge | 2633123 EMPIECEMENT BOUCLIER ey Bordeaux | 2865515
Mauve | 2864563 Noir | 2833500 Gris | 2833507 Bleu marine | 2864578 Cyprés | 2864568
Cypres | 2864562 Bleu marine | 2833499 Bleu marine | 2833494 Rouge | 2864579 Noir | 2833127
Gris | 2833498 Orange | 2833124 Noir | 2833495 Bleu marine | 2833128
CASQUETTE CASQUETTE ORANGE CASQUETTE A COULEURS TUQUE DE BASE
CAMOUFLAGE STEALTH POUR CHASSEURS Orange | 2864584 Orange | 2862505
Camouflage | 2861527 P/M | 2860892 Noir/rouge | 2833497
G/TG | 2862545 Bleu marine | 2833496

» C3SLARIS POLARIS.COM/ShopSPORTSMAN

PROTECTRICES

g

e,

SARCELLE/LIME

BORDEAUX/FUCHSIA
2865435

NOUVEAU
FUCHSIA/GRIS
2865427

NOUVEAY
BLEU

2865431

CHAISE BERGANTE
KICKBACK

Vert | 2864816
Bleu | 2862626

CASQUES ET LUNETTES

Sl ror

POOLARIS UCS COMPATIBLE

Y NOUUEAU 4
509 TACTICAL 3.0 MTN
FAITES L'EXPERIENCE D'UNE PROTECTION, LATAILLE VISEASé'IIJﬁ
D'UN CONFORT ET D'UNE CONNECTIVITE LES COULEURS
DE PREMIER RANG AUSSI OFFERTES POUR JEUNES
COQUILLE POIDS
- Lafabrication en polycarbonate et polymére d’ABS « A partir

permet d'assurer une solidité et une sensation de de1300g

légereté pour une protection maximale

CARACTERISTIQUES

« Systeme de diffuseur d’évacuation qui
génere une pression négative en fonction magnétique Fidlock®
de lavitesse de déplacement et aspire « Conception avec doublure
Iair humide du protecteur de respiration pelucheuse

« Compatibilité avec les systemes de
communication universels Cardo® -
intégration et assemblage facile des

« Technologie de jugulaire

| pour les journées froides
modules de systemes de communication « Homologué DOT et CEE 22.06
universels Cardo’ (vendus séparément) :

cardo. gpLOcek

« Compatible avec les systémes de

protection VEES (vendu séparément) TOUS LES DETAILS EN LIGNE
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TENACITY 4.0

UNE COMBINAISON DE STYLE MODERNE ET .
DE PROTECTION DE PREMIERE QUALITE AVEC TP A2TG
UN RAPPORT QUALITE/PRIX INCROYABLE

COQUILLE POIDS
« Thermoplastique résistant aux chocs et moulé par injection « 15009

CARACTERISTIQUES
- Casque a ventilation compléte

« Lajugulaire a dégagement rapide ProClip vous permet de la fixer
en quelques secondes

« Protecteur de respiration amovible

« Ecran de protection réglable sans outils
« Doublure amovible et lavable

« Homologué DOT et CEE 22.06

S43HJ-34AN0J 13
3310VH¥INOJ30 3NNTL
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TOUS LES DETAILS EN LIGNE

y NOUVEAU 4

509 KINGPIN

MATERIAUX DE PREMIERE QUALITE, PRIX ATTRAYANT

CARACTERISTIQUES

- Fabriquée pour une utilisation hors route, la lentille sphérique
surdimensionnée procure une vision périphérique optimale

« Fixations en métal a détachement rapide procurant robustesse et durabilité

« Latechnologie a remplacement rapide vous permet d'obtenir la meilleure
teinte de lentille selon les conditions

annusy S

TOUS LES DETAILS EN LIGNE

509 MX6

TRES LARGE CHAMP DE VISION, CONGU POUR LA SALETE

CARACTERISTIQUES

« Lentilles externes en polycarbonate avec revétement antirayure et
revétement antibuée intérieur

« Supports latéraux avec systeme de loquets pour changer rapidement
de lentilles

« Sangle de 45 mm avec silicone pour la maintenir en place

COUVRE- . PORTE-CLES
BARRE POLARIS
D'ATTELAGE | 12x8po | 2864718
2861623

TASSE DE
FEU DE CAMP
DE 150z

2861613



http://polaris.com/shopsportsman

PROPRE PARCOURS

VIVEZ LA MEILLEURE EXPERIENCE DE PROPRIETAIRE QUI SOIT

MON MES RANDONNEES MON

Nous avons pour objectif de faciliter GARAGE ET MA COMMUNAUTE MAGASINAGE

chacun des aspects de votre expérience de « Profil du véhicule et renseignements « Mes randonnées enregistrées « Accessoires recommandés

PTOP”e'fa'fe- Connectez-vous-pour accéder sur les accessoires + Mes trajets planifiés et points d'intéréts « Historique des achats

a tout ce dont vous avez besoin, aux offres « Programmes d'entretien . Activités et événements de « Mon concessionnaire

exclusives et bien plus encore. « Fixer un rendez-vous dentretien ma communauté « Acces a des experts Polaris
« Manuels et informations relatives « Explorer Polaris Adventures

OFFROAD.POLARIS.COM/ACCOUNT aux garanties

CONNECTEZ-VOUS EN LIGNE ﬂ Q G
RECHERCHEZ « POLARISORV »

CONSTRUISEZ VOTRE
POLARIS SPORTSMAN

CHOISISSEZ CHOISISSEZ
LA VERSION LA COULEUR

CHOISISSEZ
LES ACCESSOIRES

VISITEZ POLARIS.COM/SPORTSMAN PSALARIS
POUR DECOUVRIR LES OPTIONS DE VEHICULES ET VOIR LES ACCESSOIRES . )
DE VOTRE NOUVEAU VEHICULE SOUS TOUS LES ANGLES! Think Outside

Avertissement : La conduite des véhicules hors route Polaris peut étre dangereuse et ceux-ci ne sont pas congus pour l'utilisation sur la route. Le conducteur doit étre 4gé d'au moins 16 ans et étre titulaire d'un permis de conduire valide.
Le conducteur et les passagers doivent toujours porter un casque, une protection oculaire et des vétements et des chaussures de protection. Veuillez lire, comprendre et respecter les directives de votre manuel d'utilisation. Conduisez
en respectant les limites de vos propres capacités. Ne vous engagez jamais dans une conduite de cascade, acrobatique ou spectaculaire. Ne conduisez jamais sous l'effet de médicaments, de drogues ou d‘alcool. Le conducteur et les
passagers doivent suivre un cours de formation sur la sécurité. Pour de plus amples renseignements, composez le 1-800-342-3764.

A moins d'indications contraires, les marques de commerce sont la propriété de Polaris Industries Inc. 509° est une marque déposée de Teton Outfitters, LLC. App Store® est une marque déposée d’Apple, Inc. Bluetooth® est une marque
déposée de Bluetooth Sig, Inc. Caliber® est une marque déposée de Caliber, Inc. Cardo® est une marque déposée de Cardo Systems, Inc. Facebook®™ est une marque de service de Facebook, Inc. Fidlock® est une marque déposée de Fidlock
GmbH. FOX® est une marque déposée de Fox Factory Inc. Google Play*™ est une marque de service de Google LLC; et YouTube® est une marque déposée de Google LLC. GoPro® est une marque déposée de GoPro Inc. Instagrams™ est une
marque de service d'Instagram, LLC. MORFLEX® est une marque déposée de FNA Group, Inc. NOCO Genius® et NOCO Boost® sont des marques déposées de The Noco Company. 0GI0® est une marque déposée d'0GIO International, Inc. RHINO-
RACK® est une marque déposée de Rhino Rack Australia Pty Limited. RIGID® est une marque de commerce de JST Performance, LLC s/n Rigid Industries, LLC. Rockford Fosgate® est une marque déposée de Rockford Corporation. SMART
BOARD® est une marque déposée de Smart Technologies ULC Unlimited Liability Corporation Canada. Tiger Drylac® est une marque déposée de Tiger Coatings GmbH & CO. KG. Velcro® est une marque déposée de VELCRO IP HOLDINGS LLC.
Twitters™ est une marque de service de X CORP. La compatibilité et les disponibilités sont sous réserve de modification a tout moment. Droit d'auteur © 2024 Polaris Industries Inc. Tous droits réservés.
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http://Polaris.com/SPORTSMAN
http://Polaris.com/SPORTSMAN
http://Polaris.com/SPORTSMAN
https://www.facebook.com/PolarisORV/
https://www.instagram.com/polarisorv/?hl=en
https://twitter.com/PolarisORV
https://www.youtube.com/user/PolarisORV

